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CZESC 11

WARUNKI SZCZEGOLNE

Wszystkie odniesienia dotycza klauzul zawartych

w Warunkach Kontraktowych dla Budowy dla
Inzynieryjno - Budowlanych  Projektowanych

Zamawiajacego, wydanych przez Federation Internationale
des Ingenieurs - Conseils (Miedzynarodowa Federacje
Inzynierow - Konsultantdow), czwarte wydanie angielsko-
polskie niezmienione 2008 (ttumaczenie 1. wydania 1999) -

Warunki Ogolne — czesc¢ III.

Klauzule majace identyczne numery w Warunkach Ogdlnych
zostang odpowiednio zastagpione postanowieniami

niniejszych Warunkéw Szczegdlnych, jezeli Strony

nie postanowiq inaczej. Zamawiajacy zleca Wykonawcy
wykonanie wszystkich wymaganych 3$wiadczen

wyraznie

celem

terminowego, bezusterkowego wykonania Kontraktu, wedtug
ponizej wymienionej dokumentacji, zgodnie z Kontraktem.

Dotrzymanie uzgodnionych =z Zamawiajacym

terminow

wykonania stanowi najwazniejszy cel realizacji,
Wykonawca w ramach swojego zakresu s$wiadczen uczyni
wszystko co jest mozliwe w ramach okreslonych przez prawo
i praktyke budowlang na najwyzszym poziomie, i niczego nie
zaniedba, aby umozliwi¢ terminowe planowanie i wykonanie
inwestycji, wigcznie ze wszystkimi uzgodnionymi terminami
posrednimi. Zamawiajacy bedzie konstruktywnie
wspoétpracowat z  Wykonawcg w celu  osiggniecia

zamierzonego celu.

Za podstawe Kontraktu przyjmuje sie model wynagrodzenia

ryczattowo - obmiarowego (,Ceny Kontraktowej”)

wykonanie wszystkich Swiadczen, opisanych w Kontrakcie.

Cena Kontraktowa oparta jest na Zatwierdzonej Kwocie

Kontraktowej. Cena Kontraktowa okresla wynagrodzenie za
kompletne wykonanie Kontraktu, w tym: wszystkich
okreslonych w Kontrakcie $wiadczen Wykonawcy dla
gotowego do eksploatacji, funkcjonalnego, bezusterkowego
wykonania inwestycji, wiacznie z podjeciem czynnosci
majacych na celu uzyskanie przez Zamawiajacego

uprawnienia do uzytkowania Inwestycji.

Celem Zamawiajacego i Wykonawcy jest terminowe

ukonczenie Kontraktu.

Unia Europejska MRYEY
Europejski 007
Fundusz

Rybacki

—a 2013

Strona 1

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego

zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo

Robot
przez

na



~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

SPIS TRESCI

KLAUZULA 1 POSTANOWIENIA OGOLNE ...cccuvireesirensirenssrsnsssrsnssrenss 6
1.1 DEfiNIC e e 6
A 01 (=] 0] g = [ = [ 11
1.3 Przeptyw informaci c.ovvviiieiiiiiii i i e 12
1.4 Prawo 1 JEZYK «.uuei i e 12
1.5 Pierwszenstwo doKUmMEeNtOW ......oceviiiiiiiiiiiii i 13
3 G 2 f U T 1 13
I =3 T 13
1.8 Przechowywanie i dostarczanie dokumentodw............cccvvvnennee. 13
1.10 Uzywanie Dokumentéw Wykonawcy przez Zamawiajacego ..... 14
1.12 POUFNE SZCZEGOMY 1onviiiri ittt i aenaes 17
1.13 Przestrzegani€ PraWa .....evvvieeesiiinessrinessinessrasssranssessannenss 18
1.14 Solidarna odpowiedzialnoSE.....ccvvviiiiiiiii i e 18
KLAUZULA 2 ZAMAWIAJACY ..ciiiiacetrminnsmasssssmmsssssmsssnsssssnnssssnnnssnnnnns 19
2.1 Prawo dostepu do Terenu BUdOWY ......coooeviiiiiiiiiiiiiiiieeiieeanness 19
2.2 Zezwolenie, licencje i zatwierdzenia........cccoviiiiiiiiiiii i 20
2.4 Przygotowanie finansowania przez Zamawiajacego ................. 21
2.5 Roszczenia ZamawiajgCego .ueuvrirriririnersininesirinsessainessranneesns 21
KLAUZULA 3 INZYNIER ...cuieuiietieniinsresirnsrssssnssnssssssnssssssnssnsssnssnnssnns 22
3.1 Obowigzki i Uprawnienia Inzyniera ........ccoviiviiiiiiiiiiiiniiennens 22
3.3 Polecenia INnZzyniera. ..ot e e 23
3.4 Zmiana INzZyniera .oooviiiiiiiiiiiii i 23
KLAUZULA 4 WYKONAWRCA.....ctttmmtrmnnnsmmsanssmmsssssmsssnsssssnnssssannnssnnnns 24
4.1 Ogolne zobowigzania WYKONAWCY....c.vvreiieiirererinereeinerneennenns 24
4.2 Zabezpieczenie WYKONANIA ....vvieiiiiiiiiiiiieie e s eneennens 27
4.3 Przedstawiciel WyKONAWCY .....oviiiiiiiii i e eeeas 28
4.4 POAWYKONAGWEY .uriiiiiiiiiiiiiie e st e e e e s e e s e e nnnaneeeees 28
YA £ 06 0] =Tt 30
4.7 Wytyczenie i inWentaryzacja......cvvvveeiiiiiiiriinieiriiesnnnesnneess 30
4.8 Procedury bezpieCZeNStWa ....vvvvviiiiiiiie i aaees 32
4.9 ZapeWNIENIE JAKOSCI . uuvutiiri it iie it i it rte e nr e aaens 32
4.10 Dane o Terenie BUdOWY .....cccviieiiiiiiiii i iiee e eneesnens 33
4.11 Zatwierdzona Kwota Kontraktowa ........cooviiiiiiiiiii i, 34
4.12 Nieprzewidywalne warunki fizyczne ........cccoevviiiiiiiiiiieciinnnn, 34
4.14 Unikanie zakiOCeN .....cviiiiiiii i 35
4.18 Ochrona SrodOWISKa .. .vivriireiii it se it nee e 35
4.19 ElektrycznosSE, woda i Gaz ...vvvvviiiiiiiii i e 36
4.20 Sprzet Zamawiajgcego i przedmioty udostepniane bezptatnie..36
4.21 RAPOIrty O POSEEPIE .uiiiiiiiiiiiii i i eranees 37
Kontrakt nr Strona 2
Unia Europejska MRYEY
Europejski 2007
Fundusz

Rybacki

—a 2013

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego
zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo




~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

4.23 Dziatania Wykonawcy na Terenie BUdowy ........coovvviiiiinennnn. 38
4.25 Prawa PatentoWe . .ooiiiiiiiii i e 39
4.26 Zachowanie czystosci przez Wykonawce na Terenie Budowy ...39
4.27 Realizacja Robét w Obszarze Wspétdziatania ........ccccvvvvnnnn. 39
KLAUZULA 5 WYZNACZENI PODWYKONAWCY....ccctviemmmanmnnanssanssnnnns 40
5.4 DOWOAY PratNOSCi v.uviireiiiit i re it 40
KLAUZULA 6 KADRA I ROBOTNICY ..cuciiicmrianrmsnsssansmsansssnsssanssnnssnnnss 40
6.2 Stawki wynagrodzen oraz warunki zatrudnienia...................... 40
T o = 1Y Lo o =Ty 41
(SIS CTo T 4] o A o] = [0} V2N 41
6.9 Personel WyKONAWCY......ciiieiiiiiiii i e e enens 41
KLAUZULA 7 URZADZENIA, MATERIALY I WYKONAWSTWO............ 42
7.1 SPOSOD WYKONANIA ... .ttt itiitiieii e e e e 42
KLAUZULA 8 ROZPOCZECIE, OPOZNIENIA I ZAWIESZENIE ............ 42
8.1 ROZPOCZECIE FODOL ...ttt 42
8.2 Czas NAa UKONCZENIE «.iueiiii i et nee e 44
£ = oo | =1 o o HPF 44
8.4 Przediuzenie Czasu Nna UKONACZENIE ....vvivviiiiiiiiiie i eieeee 45
8.7 Kary za zZWIOKE. ... e 46
8.8 Zawieszenie RODOt.......ccvvuiiiiii i 46
8.9 Nastepstwa ZawieSzZenia....cvviiiiiiiiiii i i 47
8.10 Zaptata za Urzadzenia i Materiaty w przypadku zawieszenia....48
8.11 PrzedtuzZone ZaWieSzZenie ....ccvvviiiiiii i i niesaaeens 48
8.12 Wznowienie RODOL ....ovviiiiiiiii i 48
KLAUZULA 9 PROBY KONCOWE ...cccuuuuueiiirrrrrrsennnnnsssssssssssssssssssnnnns 48
9.1 Obowigzki WYKONAWCY ..uvviiiiiiiiiiiiii i eesiinee e e e ennaas 48
9.2 OpAdznione Proby KONCOWE .....uviviiiiiiiieii i vaenaanaeaes 49
KLAUZULA 10 PRZEJECIE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO.....ccctviemrransnnnnss 49
10.1 Przejecie RoObOt i OdCiNKOW...ovvvuviiii i e eiae e 49
10.2 Przejecie czeSci RODOt .....vvvviviiiiii 51
10.3 Zaktdcanie Prob KONCOWYCh....vvviiii i 51
KLAUZULA 11 ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY ....oeevvrrmnrrmnssrensrenes 51
11.1 Dokonczenie zalegtych prac i usuwanie wad.........c.cevvvvvvnnnnn. 51
11.4 Niewypetnienie obowigzku usuwania wad.............ccoevvvvviiinnn 52
11.10 Niewypetnione zobowigzania i stata odpowiedzialnosc .......... 53
KLAUZULA 12 OBMIARY I WYCENA ....ccoicctiumrmnemmmansssasssansssnnssnnssnnnss 53
12.1 Obowigzkowe obmiary RODOt .......cvviviiiiiiiii e 53
12.2 Metody Obmiaru ..o 54
Kontrakt nr Strona 3
Unia Europejska MRYEY
Europejski 2007
s 8 2013

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego
zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo




~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

G BT AV o= o = T 54
KLAUZULA 13 ZMIANY I KOREKTY ..iticttiemrranmmnnnssansssanssnnsssnnssnnsnnnnss 56
13.1 Prawo dO Zmian .ooeeeiiiiie i i 56
13.2 ANaliza WartOSCi vuvvveiiri i e 56
13.3 Procedura wprowadzenia Zmian ....cevviiiiiiiinessiiiiiineeeeseennnns 56
13.5 KWOtY TYMCZasOWe ... ..iiiiiiiiiiiiiiiiiisnnninnnnns 57
13.7 Korekty uwzgledniajagce zmiany prawne..........ccocvvvevviiiiinnnnnn. 58
13.8 Korekty uwzgledniajace zmiany Kosztu ..........cccovvvviiiiiinnnnn. 58
KLAUZULA 14 CENA KONTRAKTOWA I ZAPEATA ..cccvcivinmrmnenrnansnnnnns 58
14.1 Cena KoNtraktOWa ...ooiiiiiiiii i i e eaaees 58
14.2 Zaliczka .......ccovvvinnennn e 59
14.3 Whnioski o PrzejSciowe Swiadectwa Ptatnosci.........c.cevvvvvnnnnn. 59
14.4 Plan platnoSCi. .. 59
14.5 Urzadzenia i Materiaty przeznaczone do [230] o o) 60
14.6 Wystawianie Przejsciowych Swiadectw Ptatnosci................... 60
14.7 Zaptata ..o e 61
14.8 OpOZNioNa zaptata ....cvvviriiiiiii i 62
14.9 Wyptata Kwoty Zatrzymane].....ccceevviiiiiiiiiiii i s 62
14.10 Rozliczenie KONCOWE ... .cuuiiiiiiiiiiiiin it 62
14.11 Wniosek o Ostateczne Swiadectwo Ptatnosci..............cvvueene. 62
KLAUZULA 15 ROZWIAZANIE KONTRAKTU PRZEZ
ZAMAWIAJACEGO ....c.ciiuiemiiaermientsassmsasssssssssssssssssansssnsssssssnnsssnssnnnsnns 62
15.2 Wypowiedzenie przez ZamawiajaCego ....ccouvrrrririiiinnneeeseennnns 62
15.5 Uprawnienia Zamawiajgcego do rozwigzania Kontraktu.......... 64
15.6 Przeniesienie praw i 0bOWIgzKOW ......cvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiienenen 64

KLAUZULA 16 ZAWIESZENIE I WYPOWIEDZENIE KONTRAKTU PRZEZ

WYKONAWNCE.....iicctiiunemmmranasmssssssasasssmssasssmssssssssssssssssnsssssnnnsssannnnns 65
16.1 Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robot .................... 65
16.2 Rozwigzanie Kontraktu przez Wykonawcece ........ooviiivvivnniinnnns 65
16.4 Zaptata po rOZWIigZaniU.....oviiiiiiiiii it e s e e eaans 66
KLAUZULA 17 RYZYKO I ODPOWIEDZIALNOSC .......coremeremenrrnnssrenes 66
17.3 Ryzyko Zamawi@jgCegO ...cvviiiiiiiiiiieisiiiiiiiteeessiaiinsneeessennnns 66
17.4 Nastepstwa ryzyka ZamawiajaCego.......ooevvieiriiriienrinennnnnnns. 67
KLAUZULA 18 UBEZPIECZENIE........ccccctminmemmmnnnssmssnnssssnnnsssnnnnssnnnnns 67
18.1 Ogdlne wymagania dla ubezpieczen..........ccovevviiiiiiiininnnn. 67
18.2 Ubezpieczenie Robot i Sprzetu Wykonawcy ....vvvvvviiiiinnnnnn. 68
18.5 Ubezpieczenie POAWYKONAWCOW ....vvvveiieiineiierineieeieenneeinennes 68
Kontrakt nr Strona 4
Unia Europejska MRYEY
Europejski 2007
Fundusz

Rybacki

—a 2013

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego
zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo




~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

KLAUZULA 19 SIEA WYZSZA....c.coeuurennrensrrnssrmsssmssrnssrenssensssnssrnsssnnss 68
19.1 Definicja Sity WYZSZE] .. .viiiiiiii i e 68
19.6 Rozwigzanie z wyboru, zaptata i zwolnienie ze zobowigzan ..... 69
KLAUZULA 20 ROSZCZENIA, SPORY I ARBITRAZ.......cccreureurrnnrenenns 69
20.1 Roszczenia WYKONAWCEY ...uuiiieiiiiie i e ieeeie e sneenneesneennens 69
20.2 Powotanie Komisji ROZJEMCZE] vvvvvviiiiiiiiii it veniaaees 70
20.3 Brak uzgodnienia sktadu Komisji Rozjemczej.......ccevvviiiinnnnn.. 70
20.4 Uzyskiwanie decyzji Komisji Rozjemczej .......ccvvivviiniiinnnnnen. 70
20.5 Rozstrzygniecie polubOwne........ccoiiiiiii i 70
20.6 ArDItraz. ..o e 70
20.7 Niezastosowanie sie do Decyzji Komisji Rozjemczej............... 71
20.8 Wygasniecie Umowy Z KOMISjg. . .uvrvvrviereiiniiiniieiieiiennannanens 72
1.

Postanowienia ogdlne

1.1.
Definicje
1.1.1.
Kontrakt
1.1.1.1 ~Kontrakt” oznacza Akt Umowy, Warunki
Szczegolne, Warunki Ogdlne, Rysunki
(Dokumentacja projektowa), Specyfikacje,
Wykazy, Oferte i Zatacznik do Oferty oraz inne
dokumenty wyliczone w Akcie Umowy
dokumenty, ktére zostaty wigczone do Kontraktu.
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1.1.1.2

1.1.1.3

1.1.1.4

1.1.1.5

~Akt Umowy” oznacza Cze$¢ I niniejszego
Kontraktu, do ktérej odnosi sie klauzula 1.6 [Akt
Umowy].

~List Zatwierdzajacy” nie ma zastosowania w
Kontrakcie. Gdziekolwiek w Kontrakcie wystepuje
okreslenie List Zatwierdzajacy nalezy je zastgpié
okresleniem ,Akt Umowy” i wszelkie odniesienia
do Listu Zatwierdzajacego oznacza¢ bedg w
Kontrakcie Akt Umowy wedtug klauzuli 1.6 [Akt
Umowy].

~Oferta” oznacza dokument tak zatytutowany,
przedtozony przez Wykonawce, obejmujacy
podpisang oferte Wykonawcy na Roboty.

~Specyfikacja” oznacza dokumenty
zatytutowane  Specyfikacje  Techniczne  (w
zaleznosci od przeznaczenia z ewentualnym
dodatkiem ~Szczegotowe”), wiaczone do
Kontraktu oraz wszelkie dodatki i zmiany
specyfikacji, dokonane zgodnie z Kontraktem.
Dokumenty te specyfikujg i opisujg Roboty.

Dodaje sie nastepujace klauzule:

1.1.1.11

1.1.1.12

~Aneks do Kontraktu” oznacza dokument tak
zatytutowany, wprowadzajacy do Kontraktu,
zgodnie z Prawem zmiany uzgodnione i
podpisane przez Strony. Aneks do Kontraktu
wchodzi w zycie wytacznie po podpisaniu przez
Zamawiajacego i Wykonawce. Zaden Aneks do
Kontraktu nie moze by¢ podpisany pdzniej niz 45
dni przed uptywem Czasu na Ukonczenie.

~Karta Gwarancyjna” oznacza dokument tak
zatytutowany, w ktérym Wykonawca potwierdzi
udzielnie gwarancji na warunkach opisanych w
tym dokumencie, zgodnie z Prawem,
w szczegdlnosci zgodnie z przepisami ustawy
kodeks cywilny.
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1.1.2
Strony i Osoby

1.1.2.2

1.1.2.3

1.1.2.4

1.1.2.9

~Zamawiajacy” oznacza Skarb Panstwa -Urzad
Morski w Szczecinie, adres: 70-207 Szczecin,
Plac Stefana Batorego 4, a takze jego nastepcéw
prawnych i cesjonariuszy. W Prawie Zamawiajqcy
wystepuje takze pod nazwg ,Inwestor”.

~Wykonawca” oznacza
z siedzibg w

/

z siedzibg
w , a
takze jego nastepcow prawnych, ale nie (chyba,
ze za uprzednig zgodg Zamawiajacego) jego
cesjonariuszy.

~INnzynier” oznacza osobe i/lub podmiot
powotany przez Zamawiajacego na potrzeby
niniejszego Kontraktu w celu petnienia funkcji
Inzyniera. Zakres obowigzkéw i uprawnien
Inzyniera obejmuje takze funkcje ,Inspektora
Nadzoru Inwestorskiego” opisang w rozdziale 3
ustawy Prawo budowlane, celem zapewnienia
realizacji Inwestycji zgodnie z Prawem i
decyzjami administracyjnymi w tym zakresie.

~Komisja Rozjemcza”

Wykreslono klauzule 1.1.2.9

Dodaje sie klauzule 1.1.2.11

1.1.2.11

1.1.3
Daty, terminy i okresy

1.1.3.1

~Personel kluczowy” oznacza Personel
Wykonawcy wskazany w tresci Oferty.

~Data Odniesienia”

Wykreslono klauzule 1.1.3.1
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1.1.3.3. ~Czas na Ukonczenie" oznacza wskazang w
Zataczniku do Oferty date, do ktorej winny zostac
ukoriczone Roboty lub - zaleznie od przypadku -
ich Odcinek, na mocy klauzuli 8.2 [Czas na
Ukonczenie], wraz z wszelkimi przediuzeniami na
mocy klauzuli 8.4 [Przedtuzenie Czasu na
Ukonczenie].

1.1.3.4 ~Proby Koncowe” oznaczajg proby, okreslone
szczegétowo w Kontrakcie, uzgodnione przez
Strony lub polecone przez Inzyniera, ktére sg
wykonywane zgodnie z rozdziatem 9 [Prdby
Koncowe] przed przejeciem przez
Zamawiajacego Robdt Ilub jakiegokolwiek ich
Odcinka, zaleznie od przypadku.

1.1.3.7 ~Okres Zgtaszania Wad”
Na koncu klauzuli dodano zapis:

Okres Zgtaszania Wad oznacza zgodng z
przepisami Prawa instytucje gwarancji jakosci i
rekojmi.

Dodano nastepujgcq klauzule 1.1.3.10:

1.1.3.10 ,Harmonogram Realizacji” oznacza zatgczony
do Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia
i Aktu Umowy dokument, wskazujacy
oczekiwania Zamawiajacego wobec okresow i
termindw wykonania Robdt.

1.1.4
Pienigdze i ptatnosci

1.1.4.1 ,Zatwierdzona Kwota Kontraktowa” oznacza
kwote podang w Akcie Umowy.

1.1.4.3 ,Koszt" oznacza wszelkie uzasadnione i
udokumentowane w sposob zatwierdzony przez
Inzyniera wydatki poniesione przez Wykonawce na
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Terenie Budowy Ilub poza nim, wiacznie z
narzutami i innymi obcigzeniami, lecz z
wytgczeniem zysku.

1.1.4.6 ,Waluta Obca”

Wykreslono klauzule 1.1.4.6

1.1.4.10 , Kwota Tymczasowa”

Wykres$lono klauzule 1.1.4.10

1.1.4.11 , Kwota Zatrzymana”

Wykreslono klauzule 1.1.4.11

Dodaje sie nastepujgce klauzule:

1.1.4.13 ,Protokét koniecznosci” - oznacza dokument
przygotowany  przez Inzyniera zawierajacy
uzasadnienie dla wykonania robét zamiennych
badz modyfikacji wynikajacych z zastosowania

klauzuli 13 [Zmiany i korekty], zatwierdzony przez
Zamawiajacego. Protokdt koniecznosci wchodzi w

zycie wytacznie po podpisaniu przez
Zamawiajacego. Zmiany, ktére maja wplyw na
zmiane wysokosci Zatwierdzonej Kwoty

Kontraktowej wymagajq dla swej waznosci
sporzadzenia Aneksu do Kontraktu.

Zafgcznikiem do Protokotu koniecznosci jest
Protokot z negocjacii.

1.1.4.14 ,Protokét z negocjacji” - oznacza dokument
przygotowany przez Inzyniera, zawierajacy
uzgodnione z Wykonawcg ceny dla robodt
zamiennych w oparciu o klauzule 13 [Zmiany i
korekty], zatwierdzony przez Zamawiajgcego.
1.1.5
Roboty i Dobra

Dodaje sie klauzule 1.1.5.9
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1.1.5.9

1.1.6
Inne Definicje

1.1.6.2

1.1.6.5

1.1.6.8

~Wykonanie Zastepcze” oznacza prace lub
roboty wykonane przez wykonawcow na zlecenie
Zamawiajacego oraz nha koszt i ryzyko
Wykonawcy, w przypadku: (a) niewykonania lub
(b) nienalezytego wykonania przez Wykonawce
zobowigzan wyhnikajacych Z niniejszego
Kontraktu.

~Kraj” oznacza Rzeczpospolita Polskg, na
obszarze ktérej znajduje sie Teren Budowy.

~Prawo” oznacza prawo obowigzujace na
obszarze Rzeczypospolitej Polskiej.

~Nieprzewidywalne” oznacza sytuacje, ktérych
nie mozna bylo przewidzie¢c nawet przy

starannym sprawdzeniu wszelkich
udostepnionych  dokumentéw, jak rdéwniez
wszelkich innych informacji dostepnych

profesjonalnemu przedsiebiorstwu budowlanemu
z zachowaniem wszelkich wymogow dotyczacych
profesjonalnego przedsiebiorstwa budowlanego,
dziatajacego z najwyzsza starannoscia,
prawidtowo i starannie kalkulujgcego
podejmowane dziatania.

Dodaje sie nastepujgce klauzule:

1.1.6.10

1.1.6.11

~Pozwolenie na Budowe” oznacza istniejaca,
ostateczng w dniu zawarcia Kontraktu decyzje
administracyjng pozwolenia na budowe, ktorg
Zamawiajacy przekazat Wykonawcy w dniu
zwarcia Kontraktu.

~Dodatkowe Pozwolenia” oznaczajg wszelkie
inne pozwolenia, licencje, opinie lub
zatwierdzenia, z wyjatkiem Pozwolenia na
Budowe, wymagane dla wiasciwego i
efektywnego wykonania, zakonczenia Robdt oraz
usuniecia w nich wad, do uzyskania ktérych
zobowigzany jest Wykonawca. Dodatkowe
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Interpretacja

Przeptyw informacji

1.1.6.12

1.1.6.13

1.1.6.14

1.2

Pozwolenia beda uzyskane zgodnie z zapisami
1.13 [Przestrzeganie prawa].

~Zawiadomienie o zakonczeniu budowy” -
oznacza zespot czynnosci podjetych przez
Wykonawce w imieniu i na rzecz Zamawiajacego,
ktérych celem pozostaje uzyskanie przez
Zamawiajacego uprawnienia do uzytkowania
Inwestycji, zgodnie z przepisami Prawa.

~Ksiazka Obmiarow” oznacza dokument
prowadzony przez Wykonawce na Terenie
Budowy - w formie ustalonej i zatwierdzonej
przez Inzyniera - pozwalajagcy na rozliczenie
faktycznego wykonania Roboét.

sUmowa o dofinansowanie” - oznacza
porozumienie zawarte przez Zamawiajgcego w
dniu 09 listopada 2010 roku, na podstawie
ktérego Zamawiajacy uzyska dofinansowanie
realizacji Inwestycji.

Dodaje sie nastepujacy zapis na koncu klauzuli:

1.3

W niniejszym Kontrakcie postanowienia
zawierajace okreslenie ,Koszt plus rozsadny
zysk” wymagajq, aby zysk ten wynosit trzy
procent (3%) tego Kosztu.

Ilekro¢ w niniejszym Kontrakcie jest mowa o
~odpowiednim zysku”, ,umiarkowanym zysku”
lub uzywane sg podobne okreslenia, nalezy przez
to rozumie¢ ,rozsadny zysk” okresSlony w
niniejszej klauzuli.

W niniejszej klauzuli wprowadza sie nastepujgce zmiany:
Na koncu podpunktu (a) po stowach ,Zataczniku do Oferty”
dodaje sie nastepujgcy zapis:
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przekazywane uzgodnionym systemem transmisji
elektronicznej winny byc kazdorazowo,
niezwtocznie potwierdzone na piSmie oddzielng
korespondencjg z wtasnorecznym podpisem o0sdb
dziatajacych w imieniu Zamawiajacego,
Wykonawcy lub Inzyniera;

Na koricu niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:

1.4

Prawo i jezyk

1.5

Pierwszenstwo dokumentow

Wpisy wprowadzone do dziennika budowy
zgodnie z wymogami Prawa nie sg uwazane za
komunikaty w rozumieniu niniejszej klauzuli.

Prawem witasciwym dla Kontraktu pozostaje
prawo obowigzujace na obszarze Rzeczpospolitej
Polskiej.

Kontrakt niniejszy zostaty sporzadzony wytgcznie
w jezyku polskim.

Jezykiem wiodacym Kontraktu pozostaje
wytgcznie jezyk polski.

Jezykiem porozumiewania sie pozostaje
wytgcznie jezyk polski.

Skresla sie zdanie drugie i liste dokumentdw wymienionych
w podpunktach od (a) do (h) oraz zastepuje nastepujgco:

W celu interpretacji pierwszenstwo dokumentow
bedzie zgodne z kolejnosciq opisang w Akcie
Umowy. Zmiany do Kontraktu, jezeli wystgpig
bedq mialy kolejnos¢ waznosci taka, jak
dokumenty, ktére modyfikuja.

1.6
Akt Umowy
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Kontrakt wchodzi w zycie w dniu, w ktérym
podpisza go obie strony, pod warunkiem, iz
wymagane Zabezpieczenie Wykonania
Kontraktu zostato przyjete bez zastrzezen przez
Zamawiajacego zgodnie z klauzulg 4.2
[Zabezpieczenie Wykonania].

1.7
Cesje

Wykonawca nie ma prawa - pod rygorem
niewaznosci - dokona¢ w drodze cesji (lub
jakiejkolwiek innej) przeniesienia jakiegokolwiek
ze swoich praw, ani przenies¢ zobowigzan
wynikajacych z niniejszego Kontraktu na rzecz
jakiegokolwiek podmiotu trzeciego, bez
uzyskania - pod rygorem niewaznosci -
uprzedniej, pisemnej pod rygorem niewaznosci
zgody Zamawiajgcego.

1.8

Przechowywanie i dostarczanie
dokumentéw
Drugie zdanie pierwszego akapitu skresla sie i zastepuje sie
nastepujgco:
Wykonawca otrzyma jeden egzemplarz Kontraktu
i jeden egzemplarz Rysunkdéw, Specyfikacji i
Pozwolenia na Budowe.

Na koncu akapitu drugiego dodaje sie nastepujacy tekst:

Wykonawca przedtozy Inzynierowi do
zatwierdzenia  takie  rysunki, Swiadectwa,
obliczenia i/lub inng dokumentacje, jak okreslone
zostato w Specyfikacjach lub jak wymagane jest
to przez Inzyniera. W przypadku opoznienia w
przekazaniu lub niezatwierdzenia takich
dokumentéw, Wykonawca nie bedzie uprawniony
do zadnych roszczen w zakresie dodatkowego
czasu lub Kosztu.

Pierwsze zdanie akapitu trzeciego skresla sie i zastepuje
nastepujgcym brzmieniem:
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Wykonawca bedzie przechowywat na Terenie
Budowy kopie Kontraktu, dokumenty wymienione
w Specyfikacji, Dokumenty Wykonawcy, Rysunki,
Pozwolenie na Budowe i Zmiany oraz inne
komunikaty otrzymane na mocy Kontraktu.

Na koncu ostatniego akapitu dodaje sie nastepujgcy tekst:

Usuniecie btedu Ilub wady  nastapi =z
uwzglednieniem zapiséw klauzuli 4.1 [Ogdlne
zobowigzania Wykonawcy].

1.10
Uzywanie Dokumentow Wykonawcy przez Zamawiajacego

Wykonawca nabedzie i przeniesie na
Zamawiajacego na wilasny koszt i ryzyko
autorskie prawa majatkowe, prawa zalezne i
prawa pokrewne, w tym wytaczne prawa do
zezwolenia na wykonywanie zaleznych praw
autorskich oraz przenoszenia praw nabytych na
podstawie tego Kontraktu na inne osoby, do
Dokumentéw Wykonawcy, zwanej w dalszej
czesci tej Klauzuli Utworami, wraz z prawem
dokonywania w nich zmian oraz prawem
wiasnosci egzemplarzy tych Utwordw, co nastapi:

a) w ramach Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej,

b) z zastrzezeniem dalszych zapisow klauzuli,
niezwtocznie w dacie wydania Dokumentéw

Wykonawcy Inzynierowi i/lub
Zamawiajacemu, w zaleznosci od
przypadku,

C) w zakresie nieograniczonego Ww czasie
korzystania i rozporzadzania Utworami
przez Zamawiajacego, w kraju i za granicq,
w tym do:

- wylacznego wuzywania i wykorzystania

Utworéw we wszelkiej dziatalnosci, w tym
dziatalnosci  promocyjnej, reklamowej,
informacyjnej i ustugowej; Wykonawca
zachowuje prawo do uzywania,
wykorzystywania i reprodukowania Utworu
na takich polach dziatalnosci jak konkursy,

Kontrakt nr Strona 14
Unia Europejska ‘ MRYEY
Europejski 007
Fundusz
Rybacki o 2013

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego
zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo




~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

wystawy, publikacje i prezentacie w
prasie, telewizji i innych mediach, w
materiatach reklamowych wydawanych w
druku i w formie elektronicznej (folderach
katalogach, broszurach, displayach, na
CD-ROM, Internecie i innych) a takze w
wszelkich materiatach promocyjnych i
reklamowych Wykonawcy,

- wytwarzania, utrwalania i zwielokrotniania
egzemplarzy Utwordéw wszelkimi
technikami, w tym technikg drukarska,
reprograficzng, zapisu magnetycznego
oraz technikg cyfrowa, w szczegdlnosci ich
zwielokrotniania  poprzez dokonywanie
zapisbw na ptytach CD, DVD, Blu-Ray,
kasetach magnetofonowych i kasetach
video,

- publicznego wykonywania, wystawiania i
wysSwietlania  Utwordw na  wszelkich
imprezach otwartych i zamknietych, w tym
publicznego udostepniania Utworéow w taki
sposdb, aby kazdy mégt mie¢ do nich
dostep w miejscu i czasie przez siebie
wybranym,

- nadawania za pomocg wizji przewodowej,
bezprzewodowej oraz za posrednictwem
satelity,

- wydawania i rozpowszechniania,

- wprowadzania do pamieci komputera i
umieszczania w sieci Internet oraz w
sieciach wewnetrznych typu Intranet,

- odtwarzania i reemitowania,

- uzyczenia Ilub najmu oryginatdbw oraz
innych egzemplarzy Utwordéw.

Do czasu przeniesienia praw autorskich w
zakresie okreslonym powyzej, Zamawiajacy ma
prawo wykorzystania Utwordw, w zakresie
niezbednym do prowadzenia procesu
budowlanego oraz promocji, reklamy i informacji
zwigzanej z Robotami na kazdym 1z pdl
eksploatacji wskazanych powyzej, wraz z
prawem do dokonywania zmian zgodnie z
postanowieniami Kontraktu.
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W przypadku rozwigzania Kontraktu, odstgpienia
od niego lub innego przypadku jego wygasniecia,
a takze w przypadku wydania postanowienia o

ogtoszeniu upadfosci Wykonawcy albo
rozpoczecia likwidacji Wykonawcy, Wykonawca
nabedzie i przeniesie na Zamawiajacego

autorskie prawa majatkowe i prawa pokrewne, w
tym wylgczne prawa do zezwolenia na
wykonywanie zaleznych praw autorskich oraz
przenoszenia praw nabytych na podstawie tego
Kontraktu na inne osoby, do Utwordéw, wraz z
prawem dokonywania w nich zmian oraz prawem
wiasnosci egzemplarzy tych Utwordw,
niezwtocznie po wygasnieciu, odstgpieniu Ilub
rozwigzaniu Kontraktu, ogtoszeniu upadiosci lub
rozpoczeciu likwidacji.

Wykonawca os$wiadcza, ze w stosunku do osob
trzecich uczestniczacych w stworzeniu
materiatdw wystepowac bedzie w charakterze
pracodawcy, zamawiajgcego lub zleceniodawcy i
zobowigzuje sie pokry¢ wszelkie roszczenia tych
os6b z tego tytulu oraz do zwolnienia
Zamawiajacego z jakichkolwiek roszczen w tym
zakresie.

Wykonawca zobowigzuje sie, iz w wypadku
niewykonania lub nienalezytego wykonania
obowigzkdéw wynikajgcych z niniejszego
Kontraktu, @w  szczegdlnosci w  wypadku
nieprzeniesienia na Zamawiajgcego praw
autorskich i pokrewnych w zakresie wskazanym
powyzej, Zamawiajacy nie bedzie odpowiadac za
naruszenia przepisow dotyczacych ochrony
prawnoautorskiej przy wykonywaniu przez
Wykonawce jakichkolwiek czynnosci objetych
przedmiotem Kontraktu, jak i w przypadku
pozniejszego korzystania z projektow przez
Zamawiajacego. W takim wypadku Wykonawca
zobowigzuje sie zwolni¢ Zamawiajacego z
jakichkolwiek roszczen i odpowiedzialnosci wobec
0sOb  trzecich, zgtaszajacych  jakiekolwiek
roszczenia zwigzane z naruszeniem ich dobr
osobistych lub praw autorskich nabytych Ilub
przeniesionych przez Wykonawce w zwigzku z
wykonaniem Kontraktu.
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Poufne szczegodty

1.12

1.13

Przestrzeganie prawa

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:

Wykonawca i jego personel zobowigzani sq do
zachowania tajemnicy zawodowej przez caty czas
obowigzywania  Kontraktu oraz po jego
zakonczeniu. Strony uznajg - w zakresie
dopuszczalnym Prawem - szczego6ty wykonania
Kontraktu za poufne.

W odniesieniu do stron trzecich Wykonawca
bedzie traktowat szczegdéty Kontraktu jako
poufne, z wyjatkiem takiego ich zakresu jaki
moze by¢ konieczny do wypetnienia zobowigzan
wynikajacych z Kontraktu lub zastosowania do
nich Prawa.

Wykonawca winien traktowa¢ dane zawarte w
Kontrakcie jako zastrzezone i poufne z wyjatkiem
tego, co moze byc¢ niezbedne dla celéow jego
realizacji i nie bedzie publikowat, ani ujawniat go,
ani zadnych jego szczego6tdow w zadnej publikacji
zawodowej lub technicznej, ani nigdzie indziej
bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajacego.
Jezeli powstanie jakikolwiek spér co do
koniecznosci publikacji lub ujawnienia dla potrzeb
Kontraktu, sprawa ma by¢ przedtozona
Zamawiajacemu, ktdérego postanowienie bedzie
ostateczne.

W klauzuli 1.13, nadaje sie podpunktowi (a) tresc

nastepujgcg:

(a)Wykonawca uzyskat lub uzyska na wiasny
koszt i ryzyko, przed rozpoczeciem i w trakcie
Robot, zgodnie z wymogami Prawa, wszystkie
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1.14

Solidarna odpowiedzialnos$¢

Dodatkowe Pozwolenia, a w terminie nie
diuzszym niz 30 dni po uptywie Czasu na
Ukonczenie, uzyska w imieniu i na rzecz
Zamawiajacego, uprawnienie dla
Zamawiajacego, do uzytkowania
wybudowanych obiektéw zgodnie z Prawem i
warunkami niniejszego Kontraktu.
Wykonawca bedzie odpowiadat na wiasny
koszt i ryzyko =za wypetnienie wszelkich
warunkéw realizacji Robot zawartych w
Dodatkowych Pozwoleniach. Wszelkie koszty
zwigzane z wykonaniem zobowigzan
wskazanych powyzej Wykonawca skalkulowat
w Ofercie oraz Przedmiarze Robot i sg one
ustalone w ramach Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej, bez prawa zgtaszania roszczen
wobec Zamawiajacego. Wykonawca ochroni
Zamawiajacego od wszelkich nastepstw
swoich uchybien w tym zakresie i pokryje mu
wszelkie wynikte z tych uchybien koszty.

W klauzuli 1.14 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

Skres$la sie podpunkt (c) i nadaje mu sie nastepujgce

brzmienie:

(c) Wykonawca nie zmieni swojego sktadu
podczas wykonania Kontraktu (wtgcznie z
uptywem Okresu Zgtaszania Wad). Zapis
zdania poprzedniego nie dotyczy sytuacji
taczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadtosci lub likwidacji jednego/kilku z
podmiotéw.

Na koncu klauzuli dodaje sie podpunkt (d):

(d) Lider - osoba upethomocniona przez
inne  podmioty, wspdlnie realizujgce
Kontrakt - bedzie upowazniony do
zaciggania zobowigzan w imieniu wtasnym
i pozostatych podmiotéw  wspdlnie
realizujacych Kontrakt, do przyjmowania
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Zamawiajacy

2.1

zaptaty od Zamawiajacego oraz do
przyjmowania instrukcji i polecen na rzecz
i w imieniu wszystkich tych podmiotow,
razem i kazdego z osobna.

Prawo dostepu do Terenu Budowy

Zamawiajacy przekaze  Wykonawcy prawo
wiadania Terenem Budowy w czasie lub w
czasach ustalonych w Zataczniku do Oferty. Jezeli
ten czas nie jest ustalony w Zalaqczniku do
Oferty, to Zamawiajacy przekaze Wykonawcy
prawo witadania Terenem Budowy w takim czasie,
w jakim moze by¢ to wymagane dla umozliwienia
dziatania zgodnego z Programem przedtozonym
na mocy klauzuli 8.3 [Program]. Wykonawca
wiasnym staraniem, dziataniem i na wtasny koszt
i ryzyko zatatwi wszelkie formalnosci zwigzane z
utrzymaniem prawa dostepu i wstepu na Teren
Budowy i prawem uzytkowania tych terendéw. To
prawo dostepu i witadania nie musi by¢ wytaczne
dla Wykonawcy, w szczegdlnosci podczas
prowadzenia Robdot Wykonawca  pozostaje
zobowigzany zapewni¢ mozliwos¢ uzytkowania
toru wodnego w zakresie swobodnego przeptywu
jednostek.

W przypadku koniecznosci wykupu terenu, na
ktérym beda wykonywane Roboty badz
uzyskania prawa trwatego uzytkowania tego
terenu, Wykonawca z odpowiednim
wyprzedzeniem ztozy wniosek do Zamawiajacego
o podjecie dziatan zmierzajacych do uzyskania
prawa do takiego terenu. Wykonawca przedtozy
Zamawiajacemu wszelkie dane o danym terenie,
na ktorym bedzie wykonywat Roboty.

Jezeli Wykonawca dozna uszczerbku przez
opbéznienie czy tez poniesie Koszt w wyniku
niedopetnienia przez Zamawiajgacego formalnosci
zwigzanych z wykupem terenu w odpowiednim
czasie, to Wykonawca powiadomi o tym
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Inzyniera z kopig dla Zamawiajgcego i bedzie
uprawniony na mocy klauzuli 20.1 [Roszczenia
Wykonawcy] do:

(a) wydtuzenia czasu z powodu takiego
opOznienia na mocy  klauzuli 8.4
[Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie], jezeli
ukoniczenie jest lub zostanie opdznione;
oraz

(b) zaptaty za taki Koszt plus umiarkowany
zysk.

Po otrzymaniu takiego powiadomienia Inzynier
winien postgpi¢ zgodnie z klauzulg 3.5
[Ustalenia] dla uzgodnienia i podjecia ustalen w
tych sprawach.

Wykonawca nie bedzie jednak uprawniony do
zadnego przediuzenia Czasu na Ukonczenie,
pokrycia Kosztu ani zysku, jezeli oraz w zakresie,
w jakim uchybienie Zamawiajacego byto
spowodowane przez jakikolwiek bitad Iub
opOznienie ze strony Wykonawcy, wiacznie z
btedem lub op6znionym dostarczeniem
jakiegokolwiek Dokumentu Wykonawcy.

2.2.

Zezwolenie, licencje i zatwierdzenia
W pierwszym zdaniu klauzuli 2.2 [Zezwolenia, licencje i
zatwierdzenia] po stowach ,na Zzgdanie” dodaje sie stowa i
na koszt”.
2.4

Przygotowanie finansowania przez Zamawiajgcego

Wykreslono klauzule 2.4.

2.5

Roszczenia Zamawiajacego
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Inzynier

Skre$la sie zdanie drugie ostatniego akapitu, a zdanie
pierwsze skresla sie i zastepuje nastepujgco:

Nalezna kwota moze by¢ potracona z Ceny
Kontraktowej, Swiadectw Ptatnosci i
Zabezpieczenia Wykonania.

Dodaje sie nastepujgce klauzule:

2.5.1

2.5.2

3.1

Roszczenia w przypadku Wykonania Zastepczego

W przypadku Wykonania Zastepczego
Zamawiajagcemu przystuguje roszczenie
przeciwko Wykonawcy o zwrot wartosci Robot
wykonanych przez wykonawcéw zastepczych na
podstawie dokumentow rozliczeniowych
wystawionych przez takich wykonawcéw oraz o
zwrot wszelkich dodatkowych kosztow
poniesionych w zwigzku z koniecznosciq
Wykonania Zastepczego. Realizacja powyzszego
nie ogranicza praw Zamawiajgcego do
dochodzenia kar umownych oraz wszelkich
innych odszkodowan w wyniku niewfasciwego
wykonania Kontraktu przez Wykonawce.

W celu zaspokojenia powyzszych roszczen
Zamawiajacy ma prawo dokonac¢ potracenia
Z jakichkolwiek kwot naleznych lub naleznych
W przysziosci na rzecz Wykonawcy oraz z
Zabezpieczenia Wykonania.

Roszczenia Podwykonawcow

Zamawiajacy jest uprawniony do zatrzymania
wszelkich kwot naleznych Wykonawcy oraz do
potracenia wszelkich naleznosci, wraz z prawem
ich zaspokojenia z Zabezpieczenia Wykonania, w
przypadku koniecznosci zaspokojenia roszczen
Podwykonawcéw, o ktéorych mowa w klauzuli
4.1.4 [Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy za roszczenia
Podwykonawcow].
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Obowigzki i Uprawnienia Inzyniera

Usuwa sie zdanie trzecie akapitu trzeciego oraz usuwa sie
czwarty akapit klauzuli i zastepuje go nastepujgco:

Jezeli Inzynier wykona czynnosci bez wymaganej zgody
Zamawiajgcego, to dziatanie takie bedzie wobec
Zamawiajacego niewigzace i nie wywota jakichkolwiek
skutkdéw prawnych.

Uzupetnia sie tres¢ klauzuli o nastepujgce brzmienie:

Inzynier winien uzyska¢ kazdorazowo pod
rygorem niewaznosci, pisemnag zgode
Zamawiajacego przed podjeciem dziatan
wynikajacych z nastepujacych klauzul:

(a)2.1 [Prawo dostepu do Terenu Budowy],

(b)3.2 [Petnomocnictwa wydane przez
Inzyniera],

(c) 4.3 [Przedstawiciel Wykonawcy],

(d)4.4. [Podwykonawcy],

(e)8.3 [Program],

(f) 8.4 [Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie],

(g) 8.8 [Zawieszenie Robdt],

(h)8.11 [Przedtuzone zawieszenie],

(i) 10.3 [Zakibécanie Préb Koncowych],

(j) 13.1 [Prawo do zmian],

(k) 13.2 [Analiza wartosci],

(I) 13.3 [Procedura wprowadzenia Zmian],

(m) 13.7 [Korekty uwzgledniajgce zmiany
prawne],

(n)17.4 [Nastepstwa ryzyka Zamawiajacego],

(0)20.1 [Roszczenia Wykonawcy].

Niezaleznie od obowigzku uzyskania zgody, jak
objasniono powyzej, jezeli w opinii Inzyniera
zdarzy sie wypadek wptywajacy na
bezpieczenstwo Zycia i/lub Robot lub
sgsiadujgcych nieruchomosci moze on, bez
zwalniania Wykonawcy 2z zadnego z jego
obowigzkéw i odpowiedzialnosci w ramach
Kontraktu, poleci¢ Wykonawcy wykonaé¢ kazdg
takq prace, ktéra, w opinii Inzyniera, moze by¢
konieczna do zmniejszenia ryzyka. Wykonawca,
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Polecenia Inzyniera

Zmiana Inzyniera

Wykonawca

3.3.

pomimo braku zgody Zamawiajgcego, winien
zastosowa¢ sie do kazdego takiego polecenia
Inzyniera. Jezeli takie polecenie stanowi Zmiane,
wowczas bedzie miata zastosowanie klauzula 13
[Zmiany i korekty].

Przed rozpoczeciem Robot Inzynier wyznaczy
asystentéw, petnigcych obowigzki inspektorow
nadzoru inwestorskiego  dla  catosci lub
poszczegolnych czesci Robot, a do uprawnien i
obowigzkdéw inspektora lub inspektoréw nadzoru
stosuje sie przepisy Prawa oraz klauzule 3.2
[Petnomocnictwa wydane przez Inzyniera].

Na wniosek Wykonawcy (ztozony nie wczesniej
niz na czternascie dni przed planowang Datg
Rozpoczecia), w terminie trzech dni, Inzynier
przekaze Wykonawcy dokumenty wskazane w
punkcie (b) klauzuli 8.1 [Rozpoczecie Robdt].

Wykresla sie tres¢ klauzuli po stowach ,winny by¢ wydawane
na pismie.”

3.4

4.1

Jezeli Zamawiajacy ma zamiar zastgpic¢ Inzyniera
inng osobg, to Zamawiajacy zawiadomi, nie
mniej niz 7 dni przed planowang datg
zastgpienia, Wykonawce o nazwie, adresie osoby
planowanej na zastepstwo.

Ogodlne zobowigzania Wykonawcy
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Nastepujgcy tekst dodaje sie jako zdanie drugie w niniejszej
klauzuli:

Wykonawca zobowigzany pozostaje do
przedstawienia Inzynierowi z  kopig dla
Zamawiajacego niezwtocznie, jednak nie pozniej niz
w terminie 42 dni od daty podpisania Kontraktu,
wszelkich zastrzezen i uwag do przekazanych:
Przedmiaru Robdt, Rysunkow, Specyfikacji i
instrukcji. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za
wiasciwe odczytanie i interpretacje danych
zawartych we wskazanych dokumentach w terminie
opisanym w zdaniu poprzednim.

W akapicie trzecim wykresla sie stowa: ,(ii) poza tym nie
bedzie odpowiedzialny za projekt ani specyfikacje” i
zastepuje nastepujgco:

(ii) bedzie odpowiedzialny za Rysunki i
Specyfikacje Robot  Statych W sposéb
przewidziany Kontraktem i Prawem.

Na koncu klauzuli dodaje sie akapit o nastepujgcej tresci:

Jezeli Prawo Ilub inne wzgledy praktyczne
wymagajq, aby Dokumenty Wykonawcy byty
poddane weryfikacji przez osoby uprawnione lub
zatwierdzone przez odpowiednie organy, to
weryfikacja i/lub sprawdzenie beda
przeprowadzone na koszt i ryzyko Wykonawcy,
ktéry to koszt zostat uwzgledniony w
Zatwierdzonej Kwocie Kontraktowej, z
zastrzezeniem, iz:

a) dokonanie weryfikacji i/lub uzyskanie
zatwierdzenia nie przesadza o}
zatwierdzeniu przez Inzyniera,

b) zatwierdzenie przez Inzyniera nie zwalnia
Wykonawcy z odpowiedzialnosci
wynikajgcej z Kontraktu.

Dodaje sie nastepujgce klauzule:
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4.1.2

4.1.3

4.1.4

Wykonawca wykona poszczegdlne oraz wszystkie
zobowigzania dotyczace Robdét z najwyzszag
starannoscia. Roboty wykonane przez
Wykonawce beda w catosci zgodne z Kontraktem,
a poszczegolne elementy Robdét bedg zdatne do
wykorzystania zgodnie =z ich zamierzonym
przeznaczeniem okreslonym w  Kontrakcie.
Termin ,Roboty” obejmuje wszelkie dziatania
niezbedne dla zapewnienia  zgodnosci z
Kontraktem, ktdére wynikaja z interpretacji
niniejszego Kontraktu, lub ktére wynikajg z
jakiegokolwiek zobowigzania Wykonawcy.

Dziatania Wykonawcy

Wykonawca w Czasie na Ukonczenie zrealizuje i
ukorniczy Roboty wiacznie z dostarczeniem
Dokumentacji Wykonawcy, a w odpowiednim
Okresie Zgtaszania Wad dla danego elementu
usunie wszelkie wady. Wykonawca zapewni cate
kierownictwo, site robocza, Urzadzenia,
Materiaty, Sprzet Wykonawcy, Roboty
Tymczasowe i wszystko inne, zaréwno o
charakterze tymczasowym jak i statym, ktore
pozostaja niezbedne do realizacji, ukonczenia
oraz usuniecia usterek. Wykonawca oswiadcza, iz
bedzie prowadzit Roboty w sposdb zgodny z
wszelkimi  wydanymi dla nich decyzjami
administracyjnymi. W zakresie opisanym w
zdaniu poprzednim Wykonawca zobowigzuje sie
przejac¢ wszelkie zobowigzania, zabezpieczy¢ i/lub
zwolni¢ z odpowiedzialno$ci Zamawiajacego.

Dziatania na Terenie Budowy

Wykonawca przyjmuje petng odpowiedzialnos$¢ za
wszelkie dziatania prowadzone na Terenie
Budowy, wszelkie metody budowy oraz wszystkie
Roboty, niezaleznie od jakiegokolwiek
zatwierdzenia, czy wyrazenia zgody przez
Inzyniera.

Odpowiedzialno$¢ ~ Wykonawcy za  roszczenia
Podwykonawcow
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4.1.5

Wykonawca zobowigzuje sie, iz w przypadku
zgtoszenia przez Podwykonawcéw oraz dalszych
Podwykonawcdédw wobec Zamawiajacego roszczen
zZwigzanych z zaptata wynagrodzenia za realizacje
jakiegokolwiek z elementéw wchodzacego w sktad
Kontraktu, zwolni Zamawiajacego w tym zakresie
z odpowiedzialnosci oraz pokryije wszelkie
ewentualne szkody i straty poniesione przez
Zamawiajagcego w  zwigzku ze  zgtoszonymi
roszczeniami. W razie wytoczenia powddztwa przez
ktoregokolwiek z Podwykonawcow lub dalszych
Podwykonawcow przeciwko Zamawiajacemu,
Wykonawca - na zadanie Zamawiajacego - wezmie
na swoéj koszt udziat w postepowaniu w zakresie
niezbednym do ochrony Zamawiajacego przed
odpowiedzialnoscig wobec tego Podwykonawcy lub
dalszego Podwykonawcy. Jezeli Zamawiajgcy bedzie
zmuszony dokonac¢ zaptaty na rzecz Podwykonawcy
lub dalszego Podwykonawcy, Wykonawca wyréwna
rébwniez wszelkie inne straty poniesione przez
Zamawiajgcego, w tym zwrdci koszty sadowe oraz
koszty zastepstwa procesowego oraz uzasadnione
koszty @ pomocy prawnej poniesione  przez
Zamawiajacego. W przypadku niewykonania lub
nienalezytego  wykonania przez  Wykonawce
zobowigzania wskazanego w zdaniu pierwszym
powyzej w zakresie dotyczacym zwolnienia
Zamawiajagcego z  roszczen  Podwykonawcéw
zwigzanych z zapfata wynagrodzenia za realizacje
jakiegokolwiek z elementéw wchodzacego w sktad
Kontraktu, Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu
kare umowng okreslong w Zataczniku do Oferty, a
Zamawiajacy jest uprawniony do dochodzenia
odszkodowania  przenoszacego wartos¢  kary
umownej.

Dodatkowe zobowigzania Wykonawcy

Niezaleznie od innych obowigzkéw wynikajacych z
Kontraktu, Wykonawca zobowigzany jest do
przestrzegania i realizowania wszelkich wytycznych
Inzyniera lub Zamawiajgcego, wynikajacych lub
majacych zwigzek z Umowag o dofinansowanie.
Wykonawca przyjmuje do wiadomosci, ze bedzie
realizowat Roboty na czynnym torze wodnym i jest
zobowigzany do prowadzenia prac w sposob
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Zabezpieczenie Wykonania

4.2

umozliwiajgcy normalne uzytkowanie toru wodnego
w zakresie swobodnego przeptywu oraz do
przestrzegania w tym zakresie obowigzujacego
Prawa i wytycznych Inzyniera lub Zamawiajgcego.
Okolicznosci opisane w zdaniach poprzednich nie
uprawniajg Wykonawcy do przediuzenia Czasu na
Ukoniczenie oraz nie stanowig podstawy roszczenia
o0 Koszt Iub jakiegokolwiek innego roszczenia,
zgtaszanego wobec Zamawiajacego.

Skres$la sie zdanie pierwsze akapitu drugiego i zastepuje
nastepujgco:

Wykonawca dostarczyt Zamawiajacemu
Zabezpieczenie Wykonania zgodnie z trescig
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia przed
podpisaniem Kontraktu.

W zdaniu drugim akapitu trzeciego po zwrocie Swiadectwo
Wykonania” dodaje sie stowa. ,i/lub Swiadectwa Przejecia’.

Po zdaniu drugim trzeciego akapitu niniejszej klauzuli dodaje
sie nastepujgce zdanie:

Jezeli w toku realizacji warto$¢ Zabezpieczenia
Wykonania ulegnie zmniejszeniu ponizej procentu
okreslonego w tresci Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamodwienia, Wykonawca zobowigzany
jest uzupetni¢ wniesione Zabezpieczenie Wykonania
w terminie 7 dni od daty wezwania go przez
Zamawiajqcego.

Okreslony w podpunktach (b) i (c) termin ,42 dni’ zastepuje
sie terminem ,21 dni”.

Ostatnie zdanie niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje
nastepujgco:

Zamawiajacy zwroci Wykonawcy Zabezpieczenie
Wykonania w nastepujacy sposoéb:
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a) 70 % wartosci Zabezpieczenia Wykonania - w
terminie 30 dni od daty wykonania zobowigzan
wynikajgcych z Kontraktu, tj. od daty uzyskania
przez Zamawiajgcego uprawnienia do
uzytkowania Inwestycji,

b) 30 % wartosci Zabezpieczenia Wykonania - w
terminie 15 dni od daty uptywu Okresu
Zgtaszania Wad.

Dodaje sie nastepujacy tekst na koncu klauzuli:

Zamawiajagcy ma prawo zaspokojenia @z
Zabezpieczenia Wykonania wszelkich roszczen,
odszkodowan, kosztow i wydatkéw, do ktérych
Zamawiajacy moze sta¢ sie uprawniony na
podstawie niniejszego Kontraktu lub przepiséw
Prawa.

4.3
Przedstawiciel Wykonawcy

Na koricu akapitu széstego po stowach: ,lub z ktdrej go sie
odwotuje” dodaje sie stowa: ,oraz zanim Inzynier nie
zatwierdzi takiego upowaznienia lub odwotania”.

Na koncu ostatniego zdania po stowach ,dla komunikowania
sie” dodaje sie stowa: ,lub Wykonawca udostepni
wystarczajgcg liczbe kompetentnych ttumaczy na Terenie
Budowy we wszystkich godzinach pracy”.

4.4
Podwykonawcy
Wykonawca nie ma prawa podzleca¢ wykonania
catosci Robdét bez uprzedniej, pisemnej zgody
Inzyniera i Zamawiajacego. Zgoda
Zamawiajqcego jest w szczegdlnosci wymagana
dla zawarcia umowy o roboty budowlane oraz
umowy o dzieto.
Dodaje sie nastepujgce klauzule:
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4.4.1

4.4.2

4.4.3

Procedura zgtaszania Podwykonawcy

Z wyjatkiem przypadkédw przewidzianych w
Kontrakcie, dziatajac w oparciu o zasady
okreslone zapisami art. 6471 Kodeksu cywilnego,
Wykonawca ma obowigzek zgtosic
Zamawiajacemu nazwe danego Podwykonawcy
na wykonanie danej czesci Robdét wraz z
projektem umowy/kontraktu zawieranego z
Podwykonawcqa. Projekt umowy/kontraktu winien
wskazywac¢ co najmniej nazwe Podwykonawcy,
zakres realizowanych prac, termin ich realizacji
oraz wynagrodzenie tytutem ich wykonania.
Zamawiajacy ma prawo zgtoszenia zastrzezen
wobec danego Podwykonawcy w terminie 14
(czternastu) dni od daty dostarczonego
zawiadomienia przez Wykonawce wraz z
projektem umowy/kontraktu. Zgtoszenie przez
Zamawiajacego zastrzezen oznacza brak zgody
na zawarcie umowy/kontraktu. W przypadku
zgtoszenia zastrzezen przez Zamawiajacego,
Wykonawca niezwtocznie ztozy projekt
kontraktu/umowy uwzgledniajacy zastrzezenia
Zamawiajacego, wskaze innego Podwykonawce
na wykonanie lub zrealizuje Roboty samodzielnie.

Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy za dziatania
Podwykonawcow

Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania,

uchybienia i zaniedbania kazdego
Podwykonawcy, jego przedstawicieli,
pracownikdw i robotnikdbw oraz podmioty

dziatajagce na jego rzecz, w takim samym
stopniu, jak za dziatania, uchybienia Iub
zaniedbania witasne. Kazdy z Podwykonawcéw
zobowigzany jest do przestrzegania wszelkich
postanowien Kontraktu w zakresie zgodnym z
udzielonym mu zleceniem.

Brak koniecznosci zgody Inzyniera
Przyjmuje sie, ze zgoda Inzyniera nie bedzie

wymagana w przypadku:
(a) zatrudniania pracownikéw,
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4.6

Wspdtpraca

(b) podzlecania czesci Kontraktu, do wykonania
ktérych Podwykonawca zostat wskazany w
Kontrakcie.

Skresla sie pierwsze zdanie drugiego akapitu.

4.7

Wytyczenie i inwentaryzacja

Dodaje sie nastepujgce klauzule:

4.7.1

Obowigzki Wykonawcy

Wykonawca jest odpowiedzialny za:

(a) doktadne wytyczenie Robdt w odniesieniu do
punktdw (uzgodnionych =z Inzynierem w
formie pisemnej), zgodnie z istniejacq
osnowg geodezyjng oraz z wymaganiami
Kontraktu,

(b) prawidtowe, z zastrzezeniem powyzszego,
ustalenie pozycji, poziomdéw, wymiaréw
wszystkich czesci Robot,

(c) dostarczenie wszystkich niezbednych
przyrzadow, urzadzen oraz sity roboczej
w zwigzku z powyzszymi obowigzkami;

(d) dostarczenie Zamawiajgcemu kompletnego
wykazu  srodkédw  trwatych (w  wersji
papierowej i elektronicznej wraz z formutami)
w podziale na grupy okreslone w klasyfikacji
rodzajowej Srodkéw trwatych, zawierajacego
takie informacje jak: nazwa $rodka trwatego,
lokalizacja srodka trwatego, wartosc
wynikajaca z wystawionych przez Wykonawce
faktur VAT, a w przypadku budynkdw takze
informacje o powierzchni uzytkowej w
rozumieniu ustawy o podatkach i optatach
lokalnych. Zestawienie to powinno by¢
przygotowane w takiej formie, aby przy jego
pomocy Zamawiajacy byt w stanie bez
dodatkowego naktadu okreslic podstawe
opodatkowania podatkiem od nieruchomosci
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4.7.2

4.7.3

4.8

Procedury bezpieczenstwa

odrebnie dla budynkdéw i budowli oraz stawki
amortyzacyjne dla wszystkich  Srodkéw

trwatych,
(e) dostarczenie Zamawiajgcemu kompletnego
wykazu praw autorskich [ licencji

przeniesionych na Zamawiajgcego w ramach
Kontraktu wraz z okresleniem ich wartosci,

(f) zapewnienie, na swdj koszt inspekcji
kontrolnej, ktéra okresli doktadne potozenie
wszystkich  obiektéw w  stosunku do
geodezyjnej bazy odniesienia oraz
przekazanie = Zamawiajgcemu  oryginatdow
dokumentéw pokontrolnych wraz z kopig dla
Inzyniera,

(g) sporzadzenie pethej inwentaryzacji
porownawczej (w tym takze fotograficznej)
sgsiadujacych z Terenem Budowy gruntéw
i/lub obiektow; sasiadujgce z Terenem
Budowy obiekty i/lub gruntu zostaty
oznaczone w Specyfikacji.

Btad wytyczenia

Jesli, w trakcie wykonywania Robot, zostanie
ujawniony btad dotyczacy potozenia, poziomow,
wymiarow lub wzajemnego ustawienia
jakichkolwiek czesci Robdot, Wykonawca, jesli
bedzie tego wymagat Inzynier, skoryguje ten
btad na swodj witasny koszt i ryzyko w sposdb
zadowalajacy Inzyniera.

Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy

Kontrola wytyczenia linii lub poziomu przez
Inzyniera w zaden sposdb nie zwolni Wykonawcy
z odpowiedzialnosci za poprawnos¢ takiego
wytyczenia, a Wykonawca bedzie chronit i
zabezpieczat wszelkie punkty orientacyjne,
celowniki, stupy i inne przedmioty uzyte dla
wytyczenia Robot.

Na koncu podpunktu (a) niniejszej klauzuli dodaje sie zapis:
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dostarczy¢ Zamawiajagcemu plan bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia nie p6zniej niz w terminie 7 dni
poprzedzajacych Date Rozpoczecia, a takze
modyfikowa¢ ten plan dla zapewnienia jego
zgodnosci z wymogami Prawa, oraz uzyskiwac
akceptacje Inzyniera dla planu bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia,

Nastepujacy tekst dodaje sie na koncu niniejszej Klauzuli
jako podpunkt (f):

(f) Wykonawca odpowiada za opracowanie
projektu organizacji ruchu (w tym ruchu na
torze wodnym) na czas wykonywania Robdt,
uzyskanie zwigzanych z tym zezwolen,
ponosi zwigzane z tym koszty i odpowiada
za realizacje tego projektu.

4.9
Zapewnienie jakosci

Drugie zdanie pierwszego akapitu niniejszej klauzuli skresla
sie i zastepuje nastepujgco:

W terminie 28 dni od wejscia w zycie Kontraktu
Wykonawca przedstawi do zatwierdzenia
Inzynierowi szczegodty tego systemu i zawierac on
bedzie:

(a)procedury zarzadzania  jakoscia  do
stosowania na Terenie Budowy;

(b)strukture organizacyjng do wdrazania
procedur zarzadzania jakosciq;

(c) ewidencje podrecznikow zarzadzania
jakoscig, jakie bedg wykorzystane;

(d)procedury zapewniajace, ze Wszyscy
Podwykonawcy spetniajg wymogi co do
zarzadzania jakoscia.

Wykonawca uzyska akceptacje Inzyniera dla
przedstawionego sytemu zapewnienia jakosci.

4.10

Dane o Terenie Budowy
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Dodaje sie nastepujace klauzule:

4.10.1.

Oswiadczenie o znajomosci Terenu Budowy

Zamawiajacy oswiadcza, ze udostepnit
Wykonawcy do jego wiadomosci, do daty
podpisania Kontraktu, wszystkie odnos$ne dane
znajdujace sie w posiadaniu Zamawiajgcego, a
dotyczace warunkow powierzchniowych,
podpowierzchniowych i hydrologicznych na
Terenie Budowy, ze szczeg6lnym uwzglednieniem
aspektu wptywu Robét na srodowisko naturalne.
Podobnie, Zamawiajacy bedzie udostepniat
Wykonawcy wszystkie takie dane, przechodzace
w posiadanie Zamawiajacego po dacie podpisania
Kontraktu. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za
interpretacje wszystkich takich danych. Bedzie
sie uwazato, ze Wykonawca uzyskat wszelkie
konieczne informacje odnosnie  zagrozen,
nieprzewidzianych wydatkdw  oraz innych
okolicznosci, ktére mogga wptywac na Roboty. W
tym samym zakresie bedzie sie uwazato, ze
Wykonawca obejrzat i sprawdzit Teren Budowy,
jego otoczenie, powyzsze dane i inne dostepne
informacje oraz, ze przed podpisaniem Kontraktu
uznat je za wystarczajace, jezeli chodzi o
wszystkie odnosne sprawy, obejmujace (bez
ograniczenia sie do nich):

a) ksztatt i charakter Terenu Budowy,
wiacznie z warunkami
podpowierzchniowymi i istniejaca
infrastrukturg techniczna,

b) warunki hydrologiczne, klimatyczne - w
tym warunki sztormowe wystepujace na
Terenie Budowy - i Srodowiskowe ze

szczegdllnym uwzglednieniem wptywu
Robét na  sSrodowisko  naturalne i
zobowigzaniem do zagwarantowania braku
transgranicznego oddziatywania Robdt,

c) zakres i charakter pracy i Dobr,
koniecznych do realizacji i ukonczenia
Robot oraz usuniecia wszelkich wad,
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d) obowigzujgqce w Kraju Prawa, procedury i
praktyki dotyczace sity roboczej oraz
korzystania z toru wodnego,

e) zapotrzebowanie Wykonawcy dotyczace
dostepu, zaplecza, zakwaterowania,
urzadzen, personelu, energii, transportu,
wody i innych ustug.

4.10.2 Odpowiedzialnos¢  Wykonawcy  za szkody
spowodowane na Terenie Budowy oraz poza nim

Wykonawca bedzie ponosit réwniez
odpowiedzialno$¢ za szkody spowodowane w
zwigzku z prowadzeniem Robot i wyrzadzone na
osobach Ilub mieniu znajdujacych sie na
nieruchomosciach sgsiadujacych z Terenem
Budowy.

4.11
Zatwierdzona Kwota Kontraktowa

Poprzez zawarcie niniejszego Kontraktu,
Wykonawca potwierdza, ze upewnit sie, co do

prawidtowosci i kompletnosci Zatwierdzonej
Kwoty Kontraktowej, ktéra pokrywa koszty
realizacji wszystkich jego zobowigzan

wynikajacych z Kontraktu (w tym tych, ktére
dotycza dostaw Materiatow, Urzadzen lub ustug).

4.12
Nieprzewidywalne warunki fizyczne

Zastepuje sie tres$¢ akapitu czwartego klauzuli w sposdb
nastepujgcy:

Jezeli, i w zakresie, w jakim Wykonawca
napotyka warunki fizyczne, ktore sq
Nieprzewidywalne i powiadomi o nich Inzyniera,
a przy tym nastgpi opdznienie, czy tez
Wykonawca poniesie Koszt w wyniku tych
warunkdéw, to na mocy klauzuli 20.1 [Roszczenia
Wykonawcy] Wykonawca bedzie uprawniony do:
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4.14

Unikanie zaktdcen

a) wydtuzenia z powodu takiego opdznienia
Czasu na Ukonczenie na mocy klauzuli 8.4
[Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie],

b) pokrycia poniesionego w zwigzku z tym
Kosztu, ktéry bedzie wiaczony do Ceny
Kontraktowej.

Nastepujgcy tekst dodaje sie na poczatku niniejszej klauzuli:

4.18

Ochrona Srodowiska

Wykonawca - na wtasny koszt i ryzyko - winien
zapewni¢, w bezpieczny sposdb, ciggtos¢ ruchu
drogowego na wszystkich drogach publicznych
(drogach, Sciezkach rowerowych, chodnikach,
torach kolejowych i podobnych) uzywanych lub
przecinanych przez niego podczas prowadzenia
Robét oraz winien uzyskac wszystkie niezbedne
do tego celu plany i pozwolenia. Podczas catego
okresu Robét powinien zosta¢ zapewniony przez
caty czas wykonywania Robdét dostep do
prywatnych obszaréw potozonych w poblizu
Terenu Budowy na koszt Wykonawcy.

Dodaje sie do tresci klauzuli nastepujace postanowienia:

Bez uszczerbku dla ogdlnego charakteru
poprzedniego  akapitu, @ Wykonawca bedzie
przestrzegat obowigzujacych przepiséw
o ochronie $rodowiska i przyrody oraz wydanych
w tym zakresie decyzji administracyjnych, w
trakcie realizacji Robdét zarédwno na Terenie
Budowy  jak i poza nim oraz bedzie
odpowiedzialny, a takze zabezpieczy i/lub zwolni
Zamawiajacego z odpowiedzialnosci z tytutu
zobowigzan, kosztédw, roszczen, strat i/lub
wydatkéw wynikajacych lub bedacych
konsekwencja dziatan prowadzonych przez
Wykonawce w trakcie realizacji Robét.
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Elektrycznos$¢, woda i gaz

4.19

4.20

Wykonawca winien zapewnié state i bezpieczne
odprowadzenie wod gruntowych i opadowych ze
wszystkich czesci Terenu Budowy i wezmie petng
odpowiedzialnos¢ za prawidtowe odprowadzanie
$ciekdw pochodzacych ze wszystkich miejsc w
obrebie Terenu Budowy Ilub zwigzanych z
prowadzeniem Robét, tak aby ani Roboty ani ich
otoczenie nie zostaty uszkodzone.

Wykonawca na potrzeby realizacji Robdt, w
trakcie realizacji Kontraktu, na swoje ryzyko i
koszt przygotuje i dostarczy: wszelkie urzadzenia
do korzystania oraz zapewni dostawy energii,
odprowadzenia sciekow, wywoz Smieci,
ogrzewanie, ustugi telekomunikacyjne [
informatyczne, wode, gaz do Terenu Budowy.
Wszelkie koszty zwigzane z wykonaniem
zobowigzan wskazanych w zdaniu poprzednim
oraz uzytkowaniem uwzglednione zostaty w
ramach Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej oraz
uwaza sie, iz sa wliczone i objete cenami
jednostkowymi lub stawkami wprowadzonymi w
wycenionym Przedmiarze Roboét.

W przypadku korzystania z dostawy energii,
wody i innych ustug z istniejacych
kontrolowanych  zrédet,  Wykonawca  musi
zastosowac¢ sie do warunkow przedstawionych
mu przez kompetentne wtadze oraz musi zaptacic
za korzystanie z medidow oraz uisci¢ wszelkie inne
wymagane opftaty.

Sprzet Zamawiajgcego i przedmioty udostepniane bezptatnie

4.21

Zamawiajacy nie bedzie odpowiedzialny za
dostarczenie jakichkolwiek Sprzetu, Urzadzen lub
Materiatdbw w celu wykonania Robdét Ilub
w zwigzku z Robotami.
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Raporty o postepie

Pierwsze zdanie pierwszego akapitu skresSla sie i zastepuje
nastepujgco:

Miesieczne raporty o] postepie bedg
przygotowane przez Wykonawce wedtug wzoru
opracowanego przez Inzyniera i zatwierdzonego
przez Zamawiajacego oraz przedktadane
Inzynierowi w szesciu egzemplarzach.

Na koncu klauzuli dodaje sie podpunkty i), j) oraz k) w
brzmieniu, a takze tekst ponizej:

i) prognoze Ceny Kontraktowej, ktora
zawiera¢ bedzie wszystkie pozycje, o ile
takie beda, wedtug klauzuli 13 [Zmiany i
korekty] oraz klauzuli 20 [Roszczenia,
spory i arbitraz],

j) uaktualnione plany ptatnosci zgodnie z
wymogami klauzuli 14.4 [Plan pfatnosci] w
odstepach miesiecznych,

k) Program zgodny z klauzulg 8.3 [Program].

W terminie trzech dni od przedtozenia Raportu o
postepie Wykonawca zorganizuje na Terenie
Budowy spotkanie dotyczace postepu, w ktorym
wezmg udziat Inzynier oraz Przedstawiciel
Wykonawcy, celem dokonania przegladu Raportu
O postepie oraz zwigzanych z nim spraw.
Kazdorazowo o takich spotkaniach Wykonawca
bedzie informowat Zamawiajgcego, ktérego
personel moze uczestniczy¢ w spotkaniach.

W terminie czterech dni od spotkania Inzynier
przedstawi - z kopig dla Zamawiajacego -
protokot z jego przebiegu. Protokdt ten nie bedzie
zastepczy wobec jakichkolwiek komunikatow
wymaganych Kontraktem.

W terminie 21 dni od daty podpisania Kontraktu
Wykonawca  ztozy Zamawiajacemu raport
otwarcia, w ktérym:

(i) wskaze wszelkie uwagi i zastrzezenia do
tresci Kontraktu z wylaczeniem uwag i
zastrzezen zgtaszanych w trybie klauzuli
4.1 [Ogdlne zobowigzania Wykonawcy],
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4.23

(ii) zidentyfikuje ryzyka realizacyjne zwigzane
z wykonaniem Robdt.

Dziatania Wykonawcy na Terenie Budowy

Dodaje sie nastepujacy tekst na koncu klauzuli:

Wykonawca w ramach Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej, na wiasny koszt i ryzyko, zapewni
takze wykonanie elementéw ochrony oraz
zabezpieczy Teren Budowy przed dostepem osob
trzecich.

Jezeli niezbedne bedzie wuzyskanie przez
Wykonawce dostepu do gruntu/posesji/budynku
przylegtego do Terenu Budowy, Wykonawca
uzyska najpierw zgode wiasciciela, dysponenta
lub uzytkownika takiego gruntu i zwolni
Zamawiajacego z odpowiedzialnosci z tytutu
wszelkich roszczen, szkéd, strat i wydatkow
wynikajacych  lub  bedacych  konsekwencjq
dostepu lub dziatan Wykonawcy prowadzonych
na tym gruncie. Wykonawca na witasny koszt i
ryzyko podejmie wszelkie srodki zapobiegawcze
wymagane przez rzetelng praktyke budowlang
oraz aktualne okolicznosci, aby zabezpieczy¢
prawa wiascicieli i/lub uzytkownikéw
gruntéw/posesji/budynkow sgsiadujacych z
Terenem Budowy, witascicieli urzadzen
technicznych, elementéw infrastruktury
technicznej oraz obiektéw inzynierskich
sgsiadujacych z Terenem Budowy Ilub z nim
kolidujacych i unika¢ powodowania jakichkolwiek
zaktocen czy szkdd.

Dodaje sie nastepujace klauzule:

4.25
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Prawa Patentowe

4.26

Wykonawca zwolni Zamawiajacego
z odpowiedzialno$ci za roszczenia i koszty
wynikie z/lub zwigzane Z naruszeniem

jakichkolwiek  praw  patentowych, znakéw
towarowych, nazw lub innych praw chronionych
dotyczacych Sprzetu Wykonawcy, Materiatéw,
oprogramowania lub Urzadzeh uzytych do lub
w zwigzku z wykonywaniem Roboét oraz zwolni od
wyptaty odszkodowan, poniesienia kosztéw, opfat
i wydatkdéw wyniktych z lub zwigzanych
z Robotami.

Zachowanie czystosci przez Wykonawce na Terenie Budowy

Istniejace instalacje

4.27

W czasie wykonywania Robot Wykonawca bedzie
utrzymywat Teren Budowy w czystosci i
porzadku, bedzie przechowywat Urzadzenia,
Materiaty i Sprzet Wykonawcy, i wszystkie
nadwyzki Materiatow i Urzadzen oraz bedzie w
miare nagromadzenia usuwat i wywozit z Terenu
Budowy wszelkie niepotrzebne $mieci, odpady
lub Roboty Tymczasowe. Jesli bedzie to
wymagane przez Inzyniera, Wykonawca
uprzatnie i usunie z Terenu Budowy $mieci lub
odpady.

W przypadku, gdy Wykonawca nie wykona
zobowigzan wskazanych w niniejszej klauzuli, po
otrzymaniu dwukrotnego wezwania od Inzyniera,
Zamawiajacy upowazniony jest do zastosowania
procedury Wykonania Zastepczego.

Wykonawca przed rozpoczeciem Robdét ustali
lokalizacje wszelkich instalacji na Terenie
Budowy.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za prawidtowe
zabezpieczenie oraz za wszelkie uszkodzenia
instalacji. Wykonawca niezwiocznie naprawi
wszelkie powstate uszkodzenia na wtasny koszt i
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ryzyko, a takze jezeli okaze sie konieczne
przeprowadzi prace wskazane przez Inzyniera.

Wykonawca zobowigzany pozostaje do uzyskania
wszelkich zgdéd, zezwolen witadz i/lub innych
podmiotdbw  wymaganych do niezbednego

zabezpieczenia, zdemontowania instalacji,
zamontowania instalacji tymczasowych i
ponownego zamontowania instalacji,

kazdorazowo w uzgodnieniu z Inzynierem.
5
Wyznaczeni Podwykonawcy
5.4

Dowody ptfatnosci

W pierwszym zdaniu pierwszego akapitu niniejszej k/auzu//
skresla sie stowa: ,Inzynier moze zgda¢ od Wykonawcy”
zastepuje sie je stowami: ,InZynier zgda od Wykonawcy”.

Nastepujacy tekst wprowadza sie na koncu niniejszej

klauzuli:
Postanowienia niniejszej klauzuli 5.4 dotycza nie
tylko  Wyznaczonych  Podwykonawcéw, ale
wszystkich Podwykonawcow W ramach
Kontraktu.

6

Kadra i robotnicy
6.2

Stawki wynagrodzen oraz warunki zatrudnienia
Dodaje sie nastepujacy akapit do tresci klauzuli:
Jezeli Wykonawca zatrudnia dla wykonania Robét
personel zagraniczny, to winien zadbac o to, aby
personel ten byt zatrudniony zgodnie z Prawem.

Na zadanie Inzyniera, Wykonawca zobowigzany
jest do dostarczenia mu  odpowiednich
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Prawo pracy

Godziny pracy

6.4

dokumentéw prawnych, jakie sq wymagane dla
udokumentowania obywatelstwa.

Dodaje sie nastepujgcy akapit do tresci klauzuli:

6.5

6.9

Personel Wykonawcy

Wykonawca bedzie terminowo wyptacat
wynagrodzenie zatrudnionym pracownikom oraz
optacat terminowo wszelkie daniny publiczne
(podatki oraz sktadki na  ubezpieczenie
spoteczne) wynikajace z wyptaconego
wynagrodzenia.

Z  zastrzezeniem postanowien niniejszego
Kontraktu przewidujgcych inaczej, jesli bedzie to
dozwolone przez Prawo, Wykonawca bedzie
wykonywat Roboty nieprzerwanie oraz podejmie
wszelkie dziatania zmierzajgce do terminowego
wykonania Robot.

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:

Wykonawca zobowigzany jest dla wykonania
Robot  zatrudni¢  Personel  Kluczowy na
odpowiednich  stanowiskach. Zmiana skfadu
Personelu Kluczowego nastgpi¢ moze wytgcznie
za uprzedniq zgoda Inzyniera i nie jest
traktowana jako Zmiana w rozumieniu klauzuli
13 [Zmiany i korekty]. W przypadku zmiany,
Wykonawca zobowigzany jest zastgpi¢ Personel
Kluczowy osobami 0 doswiadczeniu i
kwalifikacjach zgodnych z wymaganiami
Zamawiajacego okreslonymi w ogtoszeniu o
postepowaniu.
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7

Urzadzenia, Materiaty i Wykonawstwo

Sposéb wykonania

7.1

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujgce zapisy:

8

Wykonawca przedtozy, na 5 dni roboczych przed
dokonaniem Préb, Protokét Inzynieryjno -
Techniczny, w ktérym Przedstawiciel Wykonawcy
potwierdzi, iz wszystkie Materiaty, Urzadzenia i
Roboty, majace =zosta¢ poddane Prébom,
posiadajq atesty, zatwierdzenia, certyfikaty i
dopuszczenia zgodne z Prawem. Zataqcznikami do
Protokotu Inzynieryjno - technicznego bedg
dokumenty potwierdzajace dostawe Materiatow i
Urzadzen na Teren Budowy oraz wszelkie
wymagane atesty, zatwierdzenia, certyfikaty i
dopuszczenia.

Wykonawca zobowigzany jest przedstawi¢ na
zadanie Inzyniera w terminie 7 dni przebieg
procesu produkcji Materiatéw i/lub Urzadzen
wskazanych przez Inzyniera.

Rozpoczecie, opdznienia i zawieszenie

Rozpoczecie roboét

Kontrakt nr

8.1

Inzynier wyznaczy Wykonawcy Date Rozpoczecia
Z wyprzedzeniem nie mniej niz 10 - dniowym.
Data Rozpoczecia nie bedzie pdzniejsza niz 60
dni po dacie wejscia Kontraktu w zycie.
Wykonawca rozpocznie wykonywanie Robot
zgodnie z Programem i bedzie je wykonywat z
nalezytym pospiechem i bez opdznien. W
terminie, co najmniej 7 dni przed planowang
Datg Rozpoczecia, Wykonawca, dziatajac na
podstawie pisemnego upowaznienia
Zamawiajacego, W zgodzie z artykutem 41
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polskiego Prawa budowlanego, zawiadomi organ,
ktory wydat Pozwolenie na Budowe o
planowanym rozpoczeciu robét budowlanych.

Do tego zawiadomienia bedq dotqczone
nastepujace dokumenty:

a) oswiadczenie kierownika budowy (robdt),
stwierdzajqce sporzadzenie planu
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz
przyjecie obowigzku kierowania budowg
(robotami budowlanymi), a takze
zaswiadczenie o wpisie na liste cztonkdéw
wiasciwej izby samorzadu zawodowego
wraz z kopig odpowiednich uprawnien
budowlanych;

b) oswiadczenie inspektora nadzoru
inwestorskiego, stwierdzajace przyjecie
obowigzku petnienia nadzoru

inwestorskiego nad danymi robotami
budowlanymi, a takze zaswiadczenie o
wpisie na liste czionkéow wiasciwej izby
samorzadu zawodowego wraz z kopig
odpowiednich uprawnien budowlanych;

c) informacje zawierajacq dane dotyczace
bezpieczenstwa pracy i ochrony zdrowia.

Réwniez w terminie, co najmniej 4 dni
poprzedzajacych planowang Date Rozpoczecia
Wykonawca  przedstawi Zamawiajgcemu i
Inzynierowi liste wszystkich pozwolen
wymaganych do rozpoczecia, wykonania,
ukonczenia i uzytkowania Robot na podstawie
Programu przedktadanego zgodnie z klauzulg 8.3
[Program]. W uzgodnieniu z wfadzami lokalnymi i
zarzadcami  urzadzen  uzytku publicznego,
Wykonawca sporzadzi i przekaze Inzynierowi
harmonogram przedktadania w petni
udokumentowanych  wnioskdbw o udzielenie
pozwolen lub innych decyzji administracyjnych

na wykonanie roéznych czesci Robdét i ich
uzytkowanie. Razem z takim harmonogramem
Wykonawca przedtozy Inzynierowi liste

wszystkich wiekszych pozycji Sprzetu
Wykonawcy, jakich on lub jego Podwykonawcy

zamierzajq uzyé, zawierajaca ich
charakterystyke.
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8.2

Czas na Ukonczenie

Program

Jezeli Wykonawca nie dotrzyma postanowien
tego harmonogramu to nie pozostaje uprawniony
do przedtuzenia Czasu na  Ukonczenie.
Wykonawca spetni wymagania zawarte w
pozwoleniach i zapewni wystawiajagcym je
witadzom petng mozliwos¢ inspekcji i sprawdzenia
Robot, jak réwniez uczestnictwo w probach i
badaniach wykonywanych Robdét. Zgodnos$¢ z
wymaganiami podanymi w pozwoleniach nie
zwalnia Wykonawcy z jakiegokolwiek obowigzku
czy odpowiedzialnosci w ramach Kontraktu.

Na poczatku niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujgce

zdanie:

8.3

Czas na Ukonczenie podany jest w Zataczniku do
Oferty. Wykonawca zobowigzany pozostaje
ztozenia w imieniu i na rzecz Zamawiajacego
zawiadomienia o zakonczeniu budowy oraz do
uzyskania na rzecz Zamawiajacego - zgodnie z
Prawem i Kontraktem - w terminie nie diuzszym
niz 30 dni po uptywie Czasu na Ukonczenie,
uprawnienia do uzytkowania Inwestycji.

Pierwsze zdanie pierwszego akapitu niniejszej klauzuli
skresla sie i zastepuje nastepujgco:

Wykonawca dostarczy Inzynierowi szczegdtowy
Program w formie uzgodnionej z
Inzynierem najpozniej na 7 dni przed planowang
Data Rozpoczecia okreslong w klauzuli 8.1
[Rozpoczecie Robot]. Program pozostanie zgodny
w strukturze Robét z Harmonogramem Realizacji.
Program ten bedzie stanowit nienaruszalng baze,
a wszystkie aktualizacje Programu i
harmonograméw bedg odnosi¢ sie do tego
programu bazowego. Wykonawca winien
przechowywa¢ na Terenie Budowy kopie
Programu sporzadzong w formie wykresu
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ukazujacego postep wszystkich rodzajow Robot w
odniesieniu do wykonania Kontraktu.

Program winien by¢ uaktualniany przez
Wykonawce, co miesigc lub kazdorazowo jezeli
zajdzie potrzeba aktualizacji i dostarczany
Inzynierowi jako czes¢ kazdego Raportu o
postepie skfadanego zgodnie z klauzulg 4.21
[Raporty o postepie].

W tresci klauzuli dodaje sie punkt (e) o nastepujacej tresci:

(e) harmonogram przedstawiajacy daty
rozpoczecia i zakohczenia negocjacji z
wszystkimi  wskazanymi w klauzulach
Kontraktu Podwykonawcami Robét oraz
dostawcami Materiatow i Urzadzen. W
harmonogramie data zakonczenia
negocjacji oznacza date podpisania umowy
z wskazanymi w klauzulach Kontraktu
Podwykonawcami oraz dostawcami
Materiatéw i Urzadzen na realizacje Robot.

W akapicie drugim przed ostatnim zdaniem dodaje sie zapis:
W  przypadku zgtoszenia przez Inzyniera
zastrzezen  Wykonawca  zobowigzany  jest
uwzgledni¢ przedmiotowe zastrzezenia w swoich
dziataniach.
8.4
Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie

Z tresci klauzuli usuwa sie punkt (d) akapitu pierwszego.

8.7
Kary za zwtoke

W akapicie pierwszym klauzuli, po zdaniu drugim dodaje sie

zapis:
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Zawieszenie Robot

Jezeli w terminie 30 dni od uptywu Czasu na
Ukonczenie Wykonawca nie uzyska w imieniu i na
rzecz Zamawiajgcego uprawnienia do
uzytkowania Inwestycji, to bedzie on
zobowigzany do zaptacenia Zamawiajacemu za to
uchybienie kary, na mocy klauzuli 2.5
[Roszczenia Zamawiajacego]. Kara ta bedzie
rowna kwocie ustalonej w Zataczniku do Oferty i
bedzie ptacona za kazdy dzien, ktéry uptynie
miedzy wskazanym powyzej terminem uzyskania
na rzecz Zamawiajacego uprawnienia do
uzytkowania Inwestycji, a potwierdzong przez
Inzyniera lub Zamawiajacego datg jego
faktycznego uzyskania.

Uzupetnia sie tres¢ klauzuli o nastepujacy zapis:

8.8

Naliczenie kar nie pozbawia Zamawiajacego
dochodzenia  odszkodowania na  zasadach
ogblnych Prawa w wysokosci przekraczajacej
wartos¢ kar. Kary te nie zwolnig jednak
Wykonawcy ze zobowigzania ukonczenia Robdt,
ani z innych obowigzkéw, zobowigzan ani
odpowiedzialnosci  jakie moga wynika¢ z
Kontraktu.

Na zadanie Inzyniera i/lub Zamawiajacego,
Wykonawca wstrzyma wykonywanie Robdt Iub
wskazanej ich czesci, na taki okres czasu i w taki
sposéb, jaki Inzynier i/lub Zamawiajacy uzna za
konieczny, a nastepnie przez okres wstrzymania
Robot zabezpieczy je lub ich odpowiednig czes$¢ w
takim zakresie, w jakim Inzynier w porozumieniu
z Zamawiajacym uzna za niezbedny. Jezeli
wstrzymanie Robot nie bedzie:
a) przewidziane w Kontrakcie, lub
b) konieczne wskutek uchybienia lub
naruszenia przez Wykonawce Kontraktu,
lub za ktére Wykonawca jest
odpowiedzialny, szczegdlnie w zwigzku z

usunieciem nastepstw zastosowania
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8.9

Nastepstwa Zawieszenia

wadliwego wykonawstwa, Materiatéw lub
Urzadzen, ani z zaniedbaniem przez
Wykonawce ochrony, skfadowania Ilub
zabezpieczenia, lub

c) konieczne w celu wiasciwego wykonania
Robdét lub zapewnienia bezpieczenstwa
Robot czy tez ich czesci,

zastosowanie znajduje Klauzula 8.9. i 8.11.
ponizej.

Zastepuje sie dwa pierwsze akapity niniejszej klauzuli
nastepujgcym:

8.10

Jezeli zgodnie z klauzulg 8.8 [Zawieszenie
Robot], niniejsza  Klauzula bedzie miata
zastosowanie, Inzynier, z zastosowaniem klauzuli
3.5 [Ustalenia] ustali:

(a) przedtuzenie czasu dla kazdego takiego
opdznienia na mocy klauzuli 8.4
[Przediuzenie Czasu na Ukonczenie] (jesli
bedzie to konieczne) w zwigzku z
jakimkolwiek takim opdznieniem oraz

(b) kwote (jesli taka bedzie), ktorg nalezy dodad
do Ceny Kontraktowej w zwigzku z
wydatkami poniesionymi we wtasciwy sposéb
przez Wykonawce na Terenie Budowy na
skutek wstrzymania Robdt;

oraz zawiadomi o tym Wykonawce, z kopig dla
Zamawiajacego.

Zaptata za Urzadzenia i Materiaty w przypadku zawieszenia

Wykreslono klauzule 8.10 [Zaptata za Urzgdzenia i Materiaty
w przypadku zawieszenia].
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8.11

Przedtuzone zawieszenie

W tresci klauzuli termin ,84 dni” zastepuje sie terminem

»112 dni”.
8.12

Wznowienie Robot

Ostatnie zdanie uzupetnia sie nastepujgco:

Proby Koncowe

9.1

Obowigzki Wykonawcy

..i po otrzymaniu od Inzyniera i/lub
Zamawiajacego zawiadomienia 0 wznowieniu
Robot, niezwtocznie wznowi ich wykonywanie
zgodnie Z postanowieniami Kontraktu, a
zwitaszcza zgodnie z uaktualnionym Programem.

Przed pierwszym akapitem klauzuli 9.1 [Obowigzki
Wykonawcy] dodaje sie nastepujgcy zapis:

Na dwa miesigce przed Prébami Koncowymi
Wykonawca przedstawi Inzynierowi do akceptacji
projekt Terminarza Préb i Rozruchu okreslajacy
szczegdtowo terminy rozpoczecia, przebieg oraz
terminy rozruchu elementow Robot.
Przedmiotowy terminarz zostanie skomentowany
i poprawiony przez Inzyniera, i po naniesieniu
tych poprawek przez Wykonawce zatwierdzony
przez Inzyniera najpdzniej na miesiqc przed
terminem Prob Koncowych. O ile strony nie
uzgodnig inaczej, w formie pisemnej, proby
zostang  przeprowadzone  odpowiednio  do
zaakceptowanego przez Inzyniera Terminarza
Préb i Rozruchu.
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Zmienia sie ostatni akapit Klauzuli 9.1 [Obowigzki
Wykonawcy] w nastepujgcy sposob:

Proby te, winny potwierdzi¢, ze Roboty dziatajq
niezawodnie i zgodnie z Kontraktem.
Podczas prowadzenia Prob Wykonawca Robdt:

(a) ponosi koszty zuzycia energii elektrycznej,
wody i wszystkich niezbednych
materiatow, i medidw;

(b) dostarczy wszelkie inne urzadzenia, sprzet
oraz nalezycie wykwalifikowany i
doswiadczony  personel, jakie bedq
konieczne do sprawnego przeprowadzenia
Prob; oraz

(c) przeprowadzi Proby w obecnosci takiego
Personelu Zamawiajgcego, jakiego kazda
ze Stron moze rozsadnie sobie zyczyé.

Wyniki Prob bedq zestawione i ocenione przez
Wykonawce, ktéry przygotuje szczegdtowy
raport. Raport ten zostanie poddany pisemnej
ocenie przez Inzyniera przed wystawieniem
Swiadectwa Przejecia.

9.2
Opodznione Préoby Koncowe
W klauzuli 9.2 [Opdznione Proby Koncowe] zastepuje sie
wszystkie terminy ,21 dni” na ,, 14 dni”.
10.
Przejecie przez Zamawiajgcego
10.1.
Przejecie Robdt i Odcinkdow
Zmienia sie tres¢ akapitu pierwszego klauzuli 10.1 [Przejecie
Robdt i Odcinkéw] nastepujgco:
Z wyjatkiem przypadkow opisanych w klauzuli

9.4 [Niepomysiny wynik Prob Koncowych],
Roboty beda przejete przez Zamawiajacego, gdy:

Kontrakt nr Strona 49
Unia Europejska ‘ MRYEY
Europejski 007
Fundusz

Rybacki

—a 2013

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego
zapewniajgca inwestycje w zrbwnowazone rybotdwstwo




~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

(i) Roboty zostaly ukohczone zgodnie =z
Kontraktem, wigcznie ze sprawami
opisanymi w klauzuli 8.2 [Czas na
Ukonczenie] i z wyjatkiem tego, co jest
dopuszczone na mocy pkt. a) ponizej,

(i) przejda Proby Korcowe,

(iii) zostato wystawione Swiadectwo Przejecia
dla Robdét lub nalezy przyjaé, ze zostato
wystawione zgodnie z niniejszg klauzula,

(iv) w przypadku przejecia catosci Robot
Wykonawca zgodnie ze wskazdéwkami i pod
nadzorem Inzyniera, przekazat Inzynierowi
wszelkie niezbedne - zgodnie z Prawem i
Kontraktem - dokumenty dla uzyskania
przez Zamawiajacego uprawnienia do
uzytkowania catosci Robdét, chyba ze
uzyskanie wszelkich niezbednych
dokumentédw jest niemozliwe z przyczyn
lezacych  po stronie  Zamawiajacego;
(Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia,
w imieniu Zamawiajacego, nha podstawie
otrzymanego petnomocnictwa, niezbednych
dokumentéw zgodnie z Prawem, w tym
Zawiadomienia o zakonczeniu budowy, w
celu uzyskania bezwarunkowego
uprawnienia na uzytkowanie obiektow),

(v) wszelkie przylegte dziatki/posesje/budynki
niezbedne dla Robot zostaty doprowadzone
do porzadku.

Skres$la sie tre$¢ ostatniego akapitu i zastepuje

nastepujgcym:
Jezeli Inzynier ani nie wystawi Swiadectwa
Przejecia, ani nie odrzuci wniosku Wykonawcy w
okresie 28 dni, a Roboty s zgodne z
Kontraktem, to bedzie sig uwazato, ze
Swiadectwo Przejecia zostato wystawione z
ostatnim dniem tego okresu.

10.2

Nastepujgcy zapis dodaje sie po drugim akapicie niniejszej

klauzuli:
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10.3

Zakitdécanie Prob Koncowych

11.
Odpowiedzialno$¢ za wady

11.1

Wykonawca bedzie prowadzit Roboty na czynnym
torze wodnym. Uzytkowanie toru wodnego przez
Zamawiajacego lub podmioty trzecie poprzez
swobodny przeptyw jednostek, w trakcie
prowadzenia Robot, nie bedzie uwazane za
przejecie jakiejkolwiek czesci Robdt w rozumieniu
niniejszej klauzuli.

Jezeli w wyniku opodznienia wykonania Prob
Koncowych dtuzszego niz 14 dni, ktore wystgpito
z powodu, za ktéry jest odpowiedzialny
Zamawiajacy, Wykonawca doznaje opOznienia
i/lub ponosi dodatkowy Koszt, to Wykonawca da
powiadomienie Inzynierowi i bedzie uprawniony z
uwzglednieniem  Klauzuli 20.1 [Roszczenia
Wykonawcy] do:

a) jezeli ukonczenie jest lub bedzie opdznione
- do przedtuzenia Czasu dla takiego
opOznienia, na mocy klauzuli 8.4
[Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie] oraz

b) do  pokrycia  takiego  Kosztu plus
umiarkowany zysk, ktory nalezy wiaczyc
do Ceny Kontraktowej.

Po otrzymaniu takiego powiadomienia,
Inzynier winien postepowaé¢ zgodnie z
klauzulg 3.5 [Ustalenia] dla uzgodnienia lub
ustalenia tych spraw.

Dokonczenie zalegtych prac i usuwanie wad

Tres¢ klauzuli uzupetnia sie nastepujgco po ostatnim

akapicie:
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11.4

Wykonawca udziela niniejszym Zamawiajgcemu
nieodwotalnej gwarancji jakosci oraz rekojmi
Robot w rozumieniu Prawa - Okres Zgtaszania
Wad.

Okres Zgtaszania Wad potwierdzony zostanie
dokumentem (Karta Gwarancyjna) wystawionym
zgodnie z zatgcznikiem do Aktu Umowy.

Okres Zgtaszania Wad obejmuje wszelkie wady,
w szczegolnosci  wynikajace z  zastosowania
Materiatow niezgodnych z Kontraktem.
Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego
wszelkie przenoszalne uprawnienia z tytutu
rekojmi oraz uprawnienia z tytutu Okresu
Zgtaszania Wad, jakie stuzg Wykonawcy wobec
0s6b trzecich w zwigzku z Robotami, po uptywie
obowigzujgcego dla Robot Okresu Zgtaszania
Wad.

Zamawiajacy ma prawo, za pisemng informacjq
do Wykonawcy, przenies¢ bez zgody Wykonawcy
uprawnienia wynikajace z Okresu Zgtaszania Wad
na dowolng osobe zaréwno w catosci jak i w
czesci.

Niewypetnienie obowigzku usuwania wad

Usuwa sie akapit pierwszy klauzuli.

Zmienia sie pkt. (a) akapitu drugiego nastepujgco:

(a) przystapi¢ do Wykonania Zastepczego na
ryzyko i koszt Wykonawcy, a koszty
poniesione przez Zamawiajqcego  przy
usuwaniu wad bedq podlegaty zwrotowi przez
Wykonawce na rzecz Zamawiajacego wedtug
klauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajqcego];

W niniejszej klauzuli wprowadza sie po podpunkcie (a)
dodatkowy podpunkt, jako podpunkt (b), a pozostate
niezmienione podpunkty zapisuje sie jako kolejne (c) i (d):

(b) obcigzy¢ Wykonawce karg umowng za
opb6znienie w przystgpieniu do usuniecia
wady oraz karg umowng za nieusuniecie
wady w wyznaczonym terminie lub wymiane
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11.10

rzeczy na wolng od wad, w wysokosci
okreslonej w Zatgczniku do Oferty, przy czym
kary te bedq przystugiwaty takze w wypadku
opisanym w podpunkcie (a), do czasu
usuniecia wad przez ten podmiot.

Zamawiajacy ma prawo dochodzi¢
odszkodowania przenoszacego wartos¢ kar
umownych.

Niewypetnione zobowigzania i stata odpowiedzialnos¢

12
Obmiary i wycena

12.1.

Obowigzkowe obmiary Robot

Po wystawieniu Swiadectwa Wykonania,
Wykonawca i Zamawiajacy pozostajq
odpowiedzialni za wypetnienie wszelkich
zobowigzan, ktére w tym czasie pozostajg nie
wykonane. Dla celéw okreslenia natury i zakresu
kazdego takiego zobowigzania, Kontrakt bedzie
uwazany za pozostajgcy w mocy. )

Niezaleznie od wystawienia Swiadectwa
Wykonania, a takze niezaleznie od tego, ze
Roboty lub dowolna ich cze$¢ przeszta lub uznaje
sie, ze przeszta Proby Koncowe, Wykonawca
pozostanie odpowiedzialny wobec Zamawiajgcego
za wszelkie wady, za ktére jest on
odpowiedzialny na podstawie Kontraktu ze
wzgledu na Okres Zgtaszania Wad dla
okreslonych Robot w kazdym przypadku od dnia
okreslonego w Swiadectwie Przejecia.

Nastepujgcy zapis dodaje sie po pierwszym zdaniu niniejszej

klauzuli:

Wykonawca, zgodnie z Prawem, bedzie prowadzit
i przechowywat Ksigzke Obmiardw. Ksigzka
Obmiaréw winna by¢ prowadzona nieprzerwanie
na podstawie codziennych zapisow obmiardw,
dokonywanych przez Wykonawce wspoélnie z
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12.2

Metody Obmiaru

Inzynierem zgodnie z kolejnoscia wykonywania

Robot, przed zakryciem kazdej ich
czesci. Wymiary, notatki, obliczenia i rysunki
niezbedne do  okreslenia ilosci  podczas

obmiaréw Robét oraz wyniki obmiaréw winny by¢
wprowadzone do Ksigzki Obmiardw niezwtocznie
po ich dokonaniu.

Ksigzka Obmiaréow przygotowana przez
Wykonawce winna by¢ sprawdzona i
zatwierdzona przez Inzyniera w terminie do 14
dni od jej otrzymania.

Podpunkt (b) niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje
nastepujgco:

(b) obmiary majg by¢ wykonywane w ilosciach
netto kazdej pozycji Robdét Statych =z
uwzglednieniem (jezeli sq) szczegdtowych metod
i zasad obmiaréw zawartych w Specyfikacjach i
Przedmiarze Robot. W przypadku, gdy ilosci
wynikajace z obmiaru danej pozycji Robét
Statych wyczerpujg ilosci wskazane dla tej
pozycji w Przedmiarze Robot, Wykonawca
zobowigzany jest - w terminie i w sposob
wskazany przez Inzyniera - ztozy¢ Inzynierowi
szczegOtowe wyjasnienia, celem uzasadnienia
przyczyn zwiekszonej ilosci w stosunku do ilosci
wskazanej w Przedmiarze Robdét.

12.3
Wycena
Zatwierdzona Kwota Kontraktowa ma charakter
staty i nie podlega pdzniejszym zmianom, za
wyjatkiem przypadkéw gdy:

(@) Inzynier zleci Wykonawcy wykonanie robét
zamiennych, ktérych wykonanie nie moze
jednak spowodowacd podwyzszenia
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej,
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(b) Inzynier zleci wykonanie robot
pozostajacych nastepstwem okolicznosci
opisanych w klauzuli 4.1 [Ogdlne
zobowigzania Wykonawcy] w zakresie
sprawdzenia Rysunkow, Specyfikacji i
instrukcji,

(c) Wykonawca nie wykona Robdét w
jakiejkolwiek czesci lub nie dostarczy
Materiatow i Urzadzen niezaleznie od

przyczyny,

Zmiany Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej, w
powyzszych przypadkach zostang dokonane przy
zastosowaniu cen jednostkowych wskazanych dla
danego elementu w Przedmiarze Robdt, a w
przypadku, gdy cena jednostkowa dla danego
elementu Robdét nie bedzie wskazana, ustalenie
zmiany Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej
nastgpi na podstawie normatywdéw okreslonych w
Katalogach Naktadow Rzeczowych (KNR) przy
uzyciu $rednich, dla rejonu
Zachodniopomorskiego cen materiatow,
urzadzen, pracy sprzetu budowlanego, stawek
robocizny kosztorysowej oraz innych wskaznikéw
cenotwodrczych, okreslonych w informacjach -
~SEKOCENOBUD"”, wydawanych przez Osrodek
Wdrozen  Ekonomiczno -  Organizacyjnych
Budownictwa Promocja Sp. z o0.0. W przypadku
braku tych cen w informacjach ,SEKONCENBUD”,
beda kolejno stosowane Srednie ceny zawarte w
informacjach - ,INTERCENBUD”, ,ORGBUD”".
Zamawiajacy  zastrzega sobie mozliwos¢
prowadzenia negocjacji z Wykonawcg w celu
ustalenia stawek, jakie zostang przyjete dla
wyceny w przypadku gdy cena jednostkowa dla
danego elementu nie jest wskazana w
Przedmiarze Robdét.

Jezeli z Kontraktu wynika¢ bedzie, ze pewne
elementy Robdét wymagaé bedg uzgodnienia lub
ustalenia  ceny, wtedy Inzynier winien
postepowac zgodnie z Klauzulg 3.5 [Ustalenia] i
dokona¢ wyceny tych elementéw stosujac
pomiary uzgodnione Ilub ustalone zgodnie z
klauzulami 12.1 [Obowigzkowe obmiary Robdt] i
12.2 [Metody obmiaru] oraz odpowiednie stawki
lub ceny dla danego elementu.
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Zmiany i korekty

Prawo do Zmian

Analiza wartosci

13

13.1

Zmienia sie niniejszg klauzule poprzez dodanie na jej
poczatku nastepujgcej tresci:

Zmiany mogq by¢ dokonywane jedynie w sposdb
zgodny z przepisami Prawa.

Dopuszcza sie Zmiany polegajace na robotach
zamiennych. Dopuszczalne sg roboty zamienne w
zakresie zmian materiatdw, technologii, Urzadzen
na materialy, technologie i urzadzenia spetniajace
parametry techniczne Iub na o wyzszych
parametrach niz  okreSlone w  Kontrakcie.
Uzasadnieniem Zmiany moze by¢ jedynie
konieczno$¢  prawidtowej  realizacji ~ Robot,
optymalizacji Ceny Kontraktowej, zapewnienie
optymalnych parametréw technicznych i
jakosciowych Robdét.

W niniejszej klauzuli dodaje sie przed ostatnim akapitem
nastepujgcy tekst:

13.2

Podstawg do wprowadzenia i rozliczenia zmian
stanowic beda, zatwierdzone przez
Zamawiajacego, sporzadzone przez Inzyniera
dokumenty zawierajqce propozycje tych zmian, a
w szczegolnosci Protokdt koniecznosci i Protokét z
negocjacji.

W przypadku Zmian, potwierdzonych przez
Inzyniera, powodujacych zmniejszenie ilosci
Robot, badz jakosci zastosowanych materiatéw
nastgpi stosowne i zgodne z Kontraktem
zmniejszenie wynagrodzenia Wykonawcy.

W niniejszej klauzuli skresla sie podpunkt (c).
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13.3
Procedura wprowadzenia Zmian

Podpunkt (c) niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje
nastepujgco:

(c) oferte Wykonawcy odnosnie wyceny Zmiany. Jako
podstawe wyceny nalezy przyjac:

i. normatywy z  katalogédw  nakfaddéw
rzeczcowych (KNR) i srednie ceny
materiatdw  budowlanych, sprzetu i
robocizny z informacji o cenach zawartych
w publikacjach Sekocenbudu lub
rownowaznych, za ostatni kwartat, lub

ii. stawki przyjete przez Wykonawce do
ustalenia ceny ofertowej w ztozonej ofercie
w postepowaniu poprzedzajacym zawarcie
niniejszego Kontraktu.

Prawo wyboru podstawy ustalenia wielkosci
wynagrodzenia Wykonawcy przystuguje
wytgcznie Zamawiajgcemu. W przypadku stawek,
o ktérych mowa w poz. i. oraz ii. Zamawiajacy
zastrzega sobie mozliwos¢ prowadzenia
negocjacji z Wykonawca w celu ustalenia stawek,
jakie zostang przyjete dla wyceny Zmiany.

Kwoty wyrazone w EUR zostang przeliczone po
Srednim kursie EUR, opublikowanym
przez Narodowy Bank Polski (NBP) w dniu
podpisania protokotu z negocjacji.

Jako przedostatni akapit klauzuli dodaje sie nastepujgcy

zapis:
Kazda Zmiana majqca wptyw na:
a) zwiekszenie Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej; lub
b) przedtuzenie Czasu na Ukonczenie;
musi by¢ dokonana poprzez sporzadzenie aneksu
do Kontraktu. Aneks do Kontraktu nie moze by¢
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podpisany poézniej niz 45 dni przed uptywem
Czasu na Ukonczenie.

13.5
Kwoty Tymczasowe

Wykres$lono klauzule 13.5.

13.7
Korekty uwzgledniajgce zmiany prawne

Dodaje sie do tresci klauzuli nastepujace zapisy:
Klauzula 13.7 [Korekta uwzgledniajgca zmiany
prawne] nie znajduje zastosowania w odniesieniu
do dochoddéw publicznych  wskazanych w
przepisach Prawa dotyczacych finanséw
publicznych.

13.8

Korekty uwzgledniajgce zmiany Kosztu

Wykres$lono klauzule 13.8.

14
Cena Kontraktowa i zaptata
14.1
Cena Kontraktowa
Skredla sie tekst podpunktu (a) niniejszej klauzuli i

wprowadza nastepujgcy:

(a) Cena Kontraktowa oznacza Zatwierdzong
Kwote Kontraktowg wraz z wszelkimi

korektami Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej, @ dokonanymi zgodnie z
Kontraktem.
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Na koncu podpunktu (b) niniejszej klauzuli 14.1 dodaje sie
nastepujgcy tekst:

i oprocz VAT, ktory zostanie zaptacony w
kwotach naleznych wedtug przepisow prawa
polskiego w sprawie VAT, obowigzujacych na
dzien wystawienia faktury przez Wykonawce.

14.2
Zaliczka
Wykreslono klauzule 14.2.
14.3
Whnioski o Przej$ciowe Swiadectwa Ptatnosci
Na poczgtku niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujgcy tekst:

Wykonawca kazdorazowo uzgodni z Inzynierem
forme i tresc Rozliczen wykazujacych
szczegbtowo kwoty, do ktoérych otrzymania
Wykonawca uwaza sie za uprawnionego, wraz z
dokumentami towarzyszacymi.

Cata korespondencja pomiedzy Wykonawca i
Inzynierem dotyczaca wszystkich ptatnosci musi
by¢ wysytana w kopii do Zamawiajgcego.
Wykonawca wystgpi o pierwsze PrzejSciowe
Swiadectwo Pfatnosci zgodnie z planem ptatnosci,
a Inzynier wystawi je po otrzymaniu Rozliczenia
(wedtug zapis,éw niniejszej klauzuli). O kolejne
Przejsciowe Swiadectwa Pfatnosci Wykonawca
bedzie wystepowat zgodnie z postanowieniami
niniejszej klauzuli 14.3.

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujgce postanowienie:

Kazde Rozliczenie winno zawiera¢ o$wiadczenie
Podwykonawcéw lub dalszych Podwykonawcow,
ze wszystkie nalezne pfatnosci Podwykonawcow
lub dalszych Podwykonawcdéw za Roboty zostaty
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zapfacone, lub poda¢ powody niezaptacenia
catosci lub czesci takich ptatnosci.

14.4
Plan ptatnosci

Pierwsze zdanie niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje
nastepujgco:

Wykonawca opracuje plan pfatnosci i uzyska
zatwierdzenie Zamawiajgcego dla Planu ptatnosci
w terminie 14 dni od wejscia w zycie Kontraktu.
Jezeli plan pfatnosci obejmuje raty, w jakich ma
zosta¢ zaptacona Cena Kontraktowa, to o ile w
tym planie nie ustalono inaczej:

Tekst ostatniego akapitu niniejszej klauzuli skreSla sie i
zastepuje nastepujgco:

Wykonawca, co miesigc dostarcza¢ bedzie
Inzynierowi przewidywany szczegdtowy plan
ptatnosci na kolejne miesigce dla wszystkich
ptatnosci, do  ktérych  Wykonawca  jest
uprawniony w ramach Kontraktu. Pierwszy

przewidywany plan ptatnosci zostanie
przedtozony w Dacie Rozpoczecia i winien
obejmowac:

i. okres do konca pierwszego miesigca
kalendarzowego nastepujacego po Dacie
Rozpoczecia; oraz

ii. kazdy kolejny miesiqc trwania Robot.
Przewidywane plany ptatnosci beda
sktadane w okresach miesigcznych do
czasu wystawienia Swiadectwa Przejecia
catosci Robot.

Plan pfatnosci bedzie przekazywany w formie
wskazanej i zatwierdzonej przez Inzyniera.

14.5
Urzadzenia i Materiaty przeznaczone do Robét

Wykreslono klauzule 14.5.
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14.6

Wystawianie Przejsciowych Swiadectw Patnosci

Zaptata

Kontrakt nr

W pierwszym akapicie po stowie ,otrzymaniu” dodaje sie

nastepujgcy tekst ,poprawnie sporzagdzonego”.
Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujacy tekst:

Inzynier moze takze dokona¢ w

kazdym

Przejéciowym Swiadectwie Platnoéci potracenia

kwot, naleznych Podwykonawcy.

14.7

Tres¢ pierwszego akapitu, w tym podpunkty (a),

(b) i (c)

niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje nastepujgco:

Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy

kwote

poswiadczong ~w  Przejsciowym/Ostatecznym
Swiadectwie Pfatnosci w ciggu 45 dni od daty
otrzymania kompletu dokumentéw

uzasadniajacych  zadanie zaptaty,

prawidiowo wystawionej faktury
Wykonawcy. Wszelkie zaptaty na

w  tym

Wykonawcy nalezne z tytutlu niniejszego

Kontraktu bedg dokonywane wytgcznie

podstawie faktur VAT, wystawionych zgodnie ze

Swiadectwami Ptatnosci
obowigzujacymi przepisami Prawa.

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:

Za dzien dokonania zaptaty przyjmuje

obcigzenia rachunku Zamawiajacego

zaptaty, przy czym zadna pfatnosc

oraz

sie dzien

nie jest

wymagalna, jezeli wraz z fakturg VAT
Wykonawca nie przedstawi dowodu zaptaty na

rzecz Podwykonawcéw. W przypadku

mozliwosci uzyskania dowodu
Podwykonawcy, Wykonawca ztozy

zaptaty
pisemne

oswiadczenie, iz wszelkie wymagalne naleznosci

Unia Europejska
Europejski
Fundusz
Rybacki

MRYBY
= 2007
—a 2013
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Opodzniona zaptata

14.8

14.9

Wyptata Kwoty Zatrzymanej

Rozliczenie koncowe

Podwykonawcdéw  zostaty  zaptacone przez
Wykonawce na rzecz tego Podwykonawcy
zgodnie z treScig umowy z Podwykonawca.

W przypadku zajscia rozbieznosci pomiedzy
wartosciq ujetq w fakturze a potwierdzong w
Swiadectwie Pfatnosci, Zamawiajacy wstrzyma
ptatnos¢ faktury VAT do czasu wyjasnienia tych
réznic, bez negatywnych skutkéw przewidzianych
klauzulg 14.8 [Opdzniona zaptata].

Jezeli Wykonawca nie otrzyma zaptaty zgodnie z
klauzulag  14.7 [Zaptata], to Wykonawca
bedzie wuprawniony do otrzymania odsetek
ustawowych (obliczonych wedtug ustawy Kodeks
cywilny), obliczonych od kwoty niezaptaconej w
okresie opoznienia. Odsetki bedg naliczane za
okres, jaki uptynie od dnia, w ktérym przypadat
termin zaptaty (bez wliczania tego dnia)
do dnia, w ktérym zostat obcigzony rachunek
Zamawiajacego (wliczajac ten dzien).

Wykreslono klauzule 14.9.

14.10

W niniejszej klauzuli termin ,84 dni” zastepuje sie terminem

»63 dni”.

14.11

Whniosek o Ostateczne Swiadectwo Ptatnosci

W tresci klauzuli termin ,,56 dni” zastepuje sie terminem ,,42

dani”.

15
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Odstagpienie od Kontraktu przez Zamawiajacego
15.2
Odstgpienie od Kontraktu przez Zamawiajacego

W pierwszym akapicie niniejszej klauzuli sformutowanie
~wypowiedzenia” zastepuje sie zwrotem ,,odstgpienia od”.

Podpunkt (d) niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje
nastepujgco:

(d) podzleci Roboty w zakresie zabronionym
postanowieniami klauzuli 4.4 [Podwykonawcy],

Podpunkt (e) niniejszej klauzuli skresla sie | zastepuje
nastepujgco:

(e) okaze sie niewypfacalny, przejdzie w stan
likwidacji, utozy sie z wierzycielami, lub

Dodaje sie podpunkty (g) oraz (h) o nastepujacym
brzmieniu:

(9) nie zwolni Zamawiajgcego z
odpowiedzialnosci lub nie pokryje wszelkich
szkéd i/lub strat zgodnie z zapisami klauzuli
4.1.4 [Odpowiedzialnos¢ Wykonawcy za
roszczenia Podwykonawcow].

(h) dokonuje jakichkolwiek zmian w sktadzie lub
w organizacji Wykonawcy, bez uprzedniej zgody
Zamawiajacego, z wyjatkiem zmian bedacych
nastepstwem tgczenia, podziatu, przeksztatcenia,
upadfosci lub likwidacji jednej z tych oséb.

Tekst drugiego akapitu niniejszej Klauzuli 15.2 skresla sie i
zastepuje nastepujgcym:

W kazdym z takich przypadkow lub okolicznosci
Zamawiajacy moze odstgpi¢ od Kontraktu w
terminie 114 dni od daty powziecia wiadomosci o

zaistnieniu okolicznosci uzasadniajacej
odstgpienie. Odstgpienie od Kontraktu przez
Zamawiajgcego - nastepujgce w oparciu o
postanowienia Kontraktu Iub Prawa - bedzie
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jednoznaczne z uznaniem, iz Wykonawca nie
wykonat  Kontraktu i bedzie uprawniato
Zamawiajacego do obcigzenia Wykonawcy karg
umowng W wysokosci okreslonej w Zataczniku do
Oferty oraz do odszkodowaniem przenoszacego
wysokos¢ kary umownej.

15.5

Uprawnienia Zamawiajacego do odstgpienia od Kontraktu

Tekst drugiego zdania pierwszego akapitu niniejszej klauzuli
skresla sie i zastepuje nastepujacym:

Odstagpienie od Kontraktu wejdzie w zycie po 28
dniach od daty otrzymania odstgpienia przez
Wykonawce.

Jako drugi akapit niniejszej klauzuli wprowadza sie
nastepujgcy tekst:

Niezaleznie od powyzszego, w razie zaistnienia
istotnej zmiany okolicznos$ci powodujgcej, ze
wykonanie Kontraktu nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w
dniu podpisania Kontraktu, Zamawiajacy moze
rozwigza¢ Kontrakt w terminie 30 dni od
powziecia wiadomosci o tych okolicznosciach. W
przypadku takiego rozwigzania Kontraktu przez
Zamawiajacego, Wykonawca moze zazadac
wytgcznie naleznej mu zapftaty =z tytulu
wykonania czesci Kontraktu.

Dotychczasowy drugi akapit niniejszej klauzuli uwaza sie za
trzeci akapit.

15.6

Przeniesienie praw i obowigzkéw

Jezeli przepisy Prawa nie sprzeciwiajg sie temu,
Wykonawca winien, na zadanie Zamawiajgcego,
w terminie 7 (siedmiu) dni od dnia odstgpienia od

Kontraktu, stosownie do klauzuli 15.2
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[Odstgpienie od Kontraktu przez
Zamawiajacego], przenies¢ na Zamawiajgacego
prawa i obowigzki wynikajace z wszelkich umoéw
na dostawe Dobr, Materiatdw Iub ustug i na
wykonanie jakiejkolwiek pracy Swiadczonej dla
celow realizacji  Kontraktu, jakie zawart
Wykonawca. W przypadku, gdy korzysci te
okazatyby sie niezbywalne Wykonawca udzieli
Zamawiajacemu odpowiedniego pethomocnictwa.
16.

Zawieszenie i odstgpienie od Kontraktu przez Wykonawce
16.1
Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia Robét

Zmienia sie tres¢ akapitu pierwszego niniejszej klauzuli i
zastepuje nastepujgco:

Jezeli Inzynier nie wyda poswiadczenia zgodnie z
klauzula 14.6 [Wystawienie Przejsciowych
Swiadectw Platnosci] lub Zamawiajacy nie
dokona zaptaty zgodnie z klauzulg 14.7
[Zaptata], pod warunkiem, ze nieprzestrzeganie
Klauzuli 14.7 [Zaptata] nie bedzie wynikiem
zadnego uprawnienia Zamawiajacego do
odliczenia, potracenia lub obnizenia
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej, to
Wykonawca moze zawiesi¢ Roboty w sposob
uzgodniony z Inzynierem Ilub zmniejszy¢ w
sposob uzgodniony z Inzynierem ich tempo az do
czasu kiedy otrzyma Swiadectwo Ptatnosci lub
wystarczajacy dowdd dokonania zaptaty, zaleznie
od przypadku oraz od tresci powiadomienia,
uprzedzajac o tym Zamawiajacego mniej, niz 21
dni naprzod.

Na koricu trzeciego akapitu niniejszej klauzuli po stowach ”...
tak szybko, jak to bedzie mozliwe” dodaje sie nastepujgce
stowa: “jednakze nie pdzniej niz w terminie 7 dni od
otrzymania takiego Swiadectwa Ptatnosci, dowodu Ilub

zaptaty”.
16.2
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Odstgpienie od Kontraktu przez Wykonawce

W pierwszym akapicie niniejszej klauzuli sformutowanie
~wWypowiedzenia” zastepuje sie zwrotem ,,odstgpienia od”.

Wykresla sie podpunkty (c), (f) oraz (g) w akapicie
pierwszym niniejszej klauzuli.

Zmienia sie podpunkt (d) i nadaje sie mu nastepujgca trescé:

(d) Zamawiajacy razaco narusza postanowienia
Kontraktu.

Na koncu klauzuli dodaje sie nastepujgcq tresc:

~Wykonawca ma prawo odstgpi¢ od Kontraktu w terminie 14

dni.”
16.4

Zaptata po odstgpieniu

Podpunkt (c) niniejszej klauzuli skresla sie, jako nie majacy

zastosowania.

17
Ryzyko i odpowiedzialnos¢
17.3

Ryzyko Zamawiajgcego

Tekst podpunktu (d) niniejszej klauzuli skresla sie i
zastepuje nastepujacym:

(d) amunicje wojskowq, materiaty wybuchowe,

promieniowanie jonizujgce lub skazenie
radioaktywne w Kraju z wytgczeniem
takich, ktéore mogg by¢ uznane za
spowodowane przez uzywanie amunicji,
materiatdow wybuchowych, radioaktywnych
lub promieniowania przez Wykonawce.
Wykonawca zobowigzany jest przed
rozpoczeciem Robdét przeprowadzi¢ na
wiasny koszt i ryzyko szczego6towy wywiad
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17.4

saperski Terenu Budowy identyfikujacy

amunicje wojskowa, materiaty
wybuchowe, a raport z jego
przeprowadzenia - przed rozpoczeciem

Robét - przedtozy¢ Inzynierowi.

Nastepstwa ryzyka Zamawiajacego

Ubezpieczenie

Tekst podpunktu (b) niniejszej Klauzuli 17.4 skresla sie i
zastepuje nastepujacym:

(b) zaptaty za taki Koszt.

Po podpunkcie (b) niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujgcy

zapis:

18

18.1

W przypadku, o ktorym mowa w podpunkcie (d)
Klauzuli 17.3 [Ryzyko Zamawiajacego]
Wykonawca otrzyma wytacznie zwrot
poniesionych na Terenie Budowy i uzasadnionych
wydatkdw dokonanych celem bezposredniego
usuniecia amunicji wojskowej i/lub materiatéw
wybuchowych.

Ogodlne wymagania dla ubezpieczen

Kontrakt nr

Na poczatku niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:

Operacja wspoétfinansowana przez Unie Europejskag ze $rodkéw finansowych Europejskiego Funduszu Rybackiego

Zadne prace na Terenie Budowy nie moga by¢
rozpoczete i kontynuowane przed
przedstawieniem Zamawiajgcemu przez
Wykonawce kopii polis i potwierdzen zaptaty
sktadek ubezpieczeniowych. Polisy winny by¢
dostarczone do zatwierdzenia przez Inzyniera w
terminie 7 dni od daty zawarcia Kontraktu. W
terminie 7 dni od otrzymania Inzynier zatwierdzi
lub odrzuci, wskazujqc przyczyny, przedstawione
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18.2

Wykonawca przedstawi w terminie 7 dni do
zatwierdzenia polise/polisy uwzgledniajaca
zgtoszone uwagi. Jezeli w trakcie wykonywania
Robot okaze sie, ze Wykonawca nie jest w stanie
przedstawi¢  dowoddw  optacenia  skiladek

ubezpieczeniowych i Waznosci polis
ubezpieczeniowych, to Inzynier moze wstrzymacd
wykonywanie Robot ze skutkiem

natychmiastowym. Skutki takiego wstrzymania
Robot poniesie wytgcznie Wykonawca.

Ubezpieczenie Roboét i Sprzetu Wykonawcy

Jako drugie zdanie pierwszego akapitu niniejszej klauzuli
dodaje sie nastepujgcy tekst:

Kwota ta bedzie nie mniejsza, niz ustalona w
Zataczniku do Oferty.

Dodaje sie klauzule:

18.5

Ubezpieczenie Podwykonawcow

19
Sita Wyzsza
19.1

Definicja Sity Wyzszej

Wszelkie ubezpieczenia, o ktéorych mowa we
wszystkich powyzszych Klauzulach, ktére bedq
dokonane i przedtuzane przez Wykonawce, bedq
obejmowac takze wszystkie zdarzenia, o ktérych
tam mowa w odniesieniu do wszystkich
Podwykonawcow.

Dodaje sie na koncu pierwszego akapitu niniejszej klauzuli
nastepujgce zapisy:
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Dla celdw niniejszej Klauzuli, termin ,Strona”
bedzie oznaczat w kontekscie Wykonawcy,

profesjonalnego wykonawce generalnego,
doswiadczonego W zakresie $Swiadczenia
zasadniczo podobnych ustug i realizujacego

zasadniczo podobne rodzaje prac, jak
przewidziane Kontraktem.

Dodaje sie do podpunktu (v) sformutowanie ,inne niz
niekorzystne warunki atmosferyczne.”

Dodaje sie na koniec drugiego akapitu niniejszej klauzuli
nastepujgce zapisy:

19.6

W celu unikniecia watpliwosci, Sita Wyzsza nie
obejmuje zadnych akcji strajkowych ani stanu
finansowego personelu Wykonawcy ani jego
Podwykonawcéw. Pojecie to nie obejmuje
rowniez zadnej podwyzki cen surowcéw lub
wykonawstwa, bez wzgledu na przyczyne takiej
podwyzki.

Rozwigzanie z wyboru, zaptata i zwolnienie ze zobowigzan

Roszczenia, spory i arbitraz

Podpunkt (e) niniejszej klauzuli skresla sie jako nie majacy
zastosowania.

20

20.1

Roszczenia Wykonawcy
Pierwszy akapit niniejszej klauzuli skresla sie | zastepuje
nastepujgcym:

Jezeli Wykonawca uwaza sie za uprawnionego do
przedtuzenia Czasu na Ukonhczenie, czy tez do
dodatkowej zaptaty na mocy jakiejkolwiek
klauzuli niniejszych Warunkéw lub na innej
podstawie zwigzanej z Kontraktem, to winien on
powiadomi¢ o tym Inzyniera, opisujac wydarzenie
lub okoliczno$¢ dajace podstawe do takiego

roszczenia. Powiadomienie winno by¢
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przedstawione tak szybko, jak tylko jest to
wykonalne, nie pdzniej jednak, niz w terminie
zawitym 28 dni od dnia, w ktorym Wykonawca
dowiedziat sie lub powinien sie dowiedzie¢ o
danym zdarzeniu lub okolicznosciach.

Zdanie pierwsze w drugim akapicie niniejszej klauzuli skresla
sie i zastepuje nastepujgcym:

Jezeli Wykonawca nie zgtosi roszczenia w
terminie zawitym 28 dni, to Czas na Ukonczenie
nie zostanie przedtuzony, Wykonawca nie bedzie
uprawniony do dodatkowej zaptaty, a
Zamawiajacy bedzie zwolniony 2z wszelkiej
odpowiedzialnosci z tytulu roszczenia, na
podstawie art. 508 kodeksu cywilnego.
W przedostatnim akapicie rozpoczynajacym sie od stow
~InZynier winien....” po stowach ,zgodnie z klauzulg 3.5
[Ustalenia]” dodaje sie ,i z klauzula 13.3 [Procedura
wprowadzania Zmian]”.
20.2
Powotanie Komisji Rozjemczej
Wykres$lono klauzule 20.2.
20.3
Brak uzgodnienia sktadu Komisji Rozjemczej
Wykreslono klauzule 20. 3.
20.4
Uzyskiwanie decyzji Komisji Rozjemczej
Wykreslono klauzule 20.4.
20.5

Rozstrzygniecie polubowne

Wykres$lono klauzule 20.5.
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~Przebudowa wejscia do Morskiego Portu rybackiego w Mrzezynie.”

Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

Arbitraz

20.6

Pierwsze zdanie klauzuli zastepuje sie nastepujgco:

Jezeli pomiedzy Zamawiajagcym a Wykonawcag
powstanie jakikolwiek spor zwigzany lub wynikty
na tle Kontraktu lub wykonywania Robdt, czy to
w czasie wykonywania Robét Ilub po ich
ukonczeniu, czy przed odmoéwieniem wykonania
lub innym przerwaniem Kontraktu czy po,
wigcznie ze sporami, co do opinii, polecenia,
ustalenia, swiadectwa lub ocen dokonanych przez
Inzyniera, przedmiot sporu winien by¢ w
pierwszej kolejnosci przedstawiony na pisSmie
Inzynierowi, z kopig dla drugiej strony.

Takie przedstawienie winno zawierad
stwierdzenie, ze jest skfadane w nawigzaniu do
niniejszej klauzuli. Nie pdzniej niz w ciagu 30
(trzydziestu) dni od chwili otrzymania takiego
przedstawienia sprawy Inzynier winien
powiadomi¢ Wykonawce i Zamawiajagcego o
swojej decyzji. Taka decyzja winna takze
zawiera¢ stwierdzenie, ze jest dokonana w
nawigzaniu do niniejszej klauzuli.

Jezeli Kontrakt nie zostat w miedzyczasie
rozwigzany lub przerwany, lub nie odstgpiono od
Kontraktu, Wykonawca winien pomimo sporu
prowadzi¢ w dalszym ciggu Roboty z nalezytg
pilnosciq, a Wykonawca i Zamawiajacy winni
niezwtocznie wprowadzi¢ w zycie wszelkie
decyzje Inzyniera, jezeli lub dopdki nie zostang
one zmienione, jak ponizej postanowiono, drogq
postepowania saqdowego.

Podpunkt (a) niniejszej klauzuli zastepuje sie nastepujgco:

(a) spér bedzie ostatecznie rozstrzygniety
przez sad powszechny wiasciwy dla
siedziby Zamawiajacego.

Wykresla sie podpunkt (b) niniejszej klauzuli.

20.7

Niezastosowanie sie do Decyzji Komisji Rozjemczej
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Czes¢ II - Warunki Szczegdlne

Wykreslono klauzule 20.7.

20.8

Wygasniecie umowy z Komisjg

Wykreslono klauzule 20.8.
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